Stenograficni zapisnik
Stirinajste seje
dezelnega zbora kranjskepa
v Ljubljani

dné 18. oktobra 188S4. 1.

Nazodi: Prvosednik: dezelni glavar grof Gustav
Thurn-Valsassina in dezelnega glavarja namestnik
Peter Grasselli.— Vladni zastopnik: Dezelni pred-
sednik baron Andrej Winkler. — Vsi ¢lanovi
razun: dr. Hinko Dolenec, Viljem Pfeifer in dr.
Josip Vosnjak.

Dnevni red:

1) Branje zapisnika o XIIL deZelnozborni dné 17. ok-

tobra 1. 1884.

seji

2) Naznanila zborniénega predsedstva.

3.) Ustno poroédilo finandnega odseka o tem, da se pripravi
potrebni kapital v pokritje blagajnidnih primankljajev deZel-
nega zaklada (k prilogi 51).

4) Priloga 59. — Poroéilo finandnega odseka o proradunu deZel-
nega zaklada za leto 188D (k prilogi 16).

b) Priloga 58. — Porodilo odseka zaradi reZije v blaznici na
Studenei (k prilogi 15).

6.) Ustna porodila finandnega odseka o prosnji:

@) ohéine Britof, da bi se hiralniki strogki v znesku 130 gld.
50 kr. za UrSo Sober prevzeli na deZelni zaklad ;

b) obdine Dol, da bi se hiralniski stroski v znesku 128 gld.
10 kr. za Marijo Pezdir prevzeli na deZelni zaklad.

1) Priloga 60. — Poroéilo upravnega odseka o § 3., marg. &t
19—22 letnega porodila.

8) Ustno porodilo gospodarskega odseka o agrarnih razmerah,
0 tocki VII. zastran zniZanja cene soli in urejevanja domo-
vinske pravice.

9) Ustno porodilo upravnega odseka o prosnji:

@) Zupanov Velikolagke sodnije, da bi se novinci nabirali
v vseh sodnijskih okrajih ;

b) ve¢ Ribnigkih obdin za nabiranje novincev pri tamosnji
okrajni sodniji ;

¢) obdine Idrija, da bi se novinci nabirali v Idriji;
) obdine Brusnica za pomo& zoper cigane ;

¢) cestnega odhora Radedkega za olajSanje cestnih bremen ;

Stenographifder Beviht

ver wierzehuten Sibung

ors hrainifdyen Tandtages
su Saibach

am 18. Ohtober 1884,

Anwefende:  BVorfigender: Landedhauptmann Guftav
Graf Thurn-Valfajjina und Landeshauptmann-
Stellvertreter Peter Grafjjelli. — Bevtreter der L L
Regierung: Landedprifibent Anbdreasd Freiherr von
Wintler. — Sammtlide Mitglicder mit Audnahme von :
Dr. Heinrid) Dolenec, Wilhelm Pfeifer und Dr. Jofef
Bodnjak.

FTagedordnung:
1) Qéigmg bed Protofolles ber XIII. Lanbtagsfipung vom 17. Oftober
1884,

2.) Mittheilungen ded Lanbtagdprifidinms.

3.) Mitublicher Beridht ded Finanzausjdufjes, betreffend bdie Unjdaf-
fung bed zur Dedung der Caffe-Abginge beim Lanbesfonde er-
fordeclichen Bedectungscapitales (jur Beilage 51).

4.) Beilage 59. — Bericht ded Finanzausjdhufjes itber ben Boranjdlag
bed Yandedfonded pro 1885 (jur Beilage 16).

b.) Beilage 58. — Beridht bded GSpecialausdichuffed, betreffend bdie
Jrrenhaus-Regie in Studeny (jur Beilage 15).

6.) Mitndliche Beridyte ded Finangausjdufjes itber die Petitionen :

a) der ®emeinbe Britof um llcbernrtfgme ber Giechenhausverpflegss
foftert per 130 fl. B0 fr. fitv Urjula Sober auf ben Lanbdes-
fond ;

b) ber ®emeindbe Luftthal um Uebernahme bder Siechenhaus-
verpflegsfoften per 128 §l. 10 fr. fitr Mavia Pezdiv auf den
Landesfond.

7.) Beilage 60. — Bericht bed Vermaltungdausidhufjes iiber den § 3,
Marg. Nr. 19—22 ded Rechenjchajtadberichtes.

8.) Mitnbdlicher Bevicht ded voltawirtichaftlichen Ausjdhujjes itber bie
Agrarverhiltnifje, Puntt VI, betreffend die Herabjepung der Salz-
preije und NRegelung ded Heimatdvechtes.

9.) Miindlicher Bericht des Verwaltungdausdjdhujjes itber die Peti-
tiomen:

a) ber Gemeinbevorfteher bed Grofilajdhizer Gerichtdbezivfed um
Grridhtung von Militdr-Stellungsdorten in jdmmilidhen Gerichts-
begicten ;

b) mefrever @emeinden bed8 Reifnizer Bezirfes um (&r;ic[]tnng
etned Militar-Stellungdorted beim bdortigen Bezirlsgeridhie ;

c¢) ber emeinde Joria um Erridhtung eined Militdr-Stellungs-
orted in Joria;

d) ber Gemeinde Wrufiniy um Abhilfe gegen Jigeunerbanben;

e) bes Beirtsftrafenausichuifes Ratjhach, betveffend die Vermirn~
berung der Strafen-Crhaltungsioften;
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956 XIV. seja deZelnega zbora kranjskega dné 18. oktobra 1884 — XIV. Gipung ded train. Landtages am 18, Oftober 1884.

f) cestnega odbora Ribniskega gledé 20°/, priklade; f) ded Besivsftrapenausidhuifes Reifniz, betreffend bie Berwilligung
einer 20proc. Umlage;

g) Der Gemeinde Prem beziiglich der Umlageneinfebung fitr doy
Drganiften;

g) ob&ine Prem zaradi priklad za organista ;

#) o dopisu ministerstva gledé priklad za Zganje;

h) iiber den Minijtevialerlafs, betreffend die Brantweimumiage;
i) o popravkih na Krsko-Grosupeljski cesti (k prilogi 49); i) isg’:éagﬁéegg)ffungm an Der Dbergurf- Groflupperfirafe (jur
?
k) o § 3., marg. 5t. 2, 4 6, 18 letnega porofila. k) igberd’ ben § 3, Marg. Nr. 2, 4, 6, 18 bed Redhenjdhafts.
eridhted.

Obseg: Glej dnevni red in prosnja krajnega Solskega sveta | Jubhaft: Sieh Tageordnung und bdie Petition ded Ortdjchulvathes
v TrZisi gledé odskodnine za stanarino Solskemu vodji, in Terjide wm Quartieridulgeld - Entjchidigung fite den

potem prosnja krajnega Solskega svéta v Crnomlji bortigen Schulleiter, dbann die Petition ded Drtdjchulrathes

gledé pobiranja Solskih potreb3¢in po c. kr. davkarijah in Tihernembl wegen Einhebung der Schulerforderniffe

in pro$nja uditeljev Logaskega okraja za zboljfanje burd) bad Gteuevamt unbd bdie *Petition ber Lebrer bes

pladil. Loitjdjer Beirfed wegen Aufbefjerung der Beziige.
Seja se zacne ob 10. uri Beginn der Jibung um 10 Mhr,




XIV. seja deZelnega zhora kranjskega dné 18, oktobra 1884 — XIV. Situng bes frain. Lanbtaged am 18. Dftober 1884.

Dezelni glavar:

Potrjujem, da je slavni zbor sklepéen in pri¢nem
$6j0.
Prosim zapisnik zadnje seje prebrati.

1) Branje zapisnika o XIII. deZelnozborni seji
dné 17. oktobra 1. 1884.

1) Qejung ded Protofolles der XIIL Raudtagsjitung
pom 17. Oftober 1884,

(Zapisnikar bere zapisnik 13. seje v slovenskem
jezikn — Der Sdyriftfithrer [iedt dad ‘Lrotofoll ber
13. Gipung in jlovenijdjer Spradye.)

Dezelni glavar:

Zeli kdo, da se v ¢em popravi zaslidani zapisnik?
(Nihée se ne oglasi — Jtiemand melbet fid).)
Izrekam tedaj veljavnost zapisnika zadnje seje.

%) Naznanila zborniénega predsedstva.
2.) Mittheilungen ded Laudtagéprijidinms.

Landeshauptmann :

Jn ber geftrigen Sibung Hhat der Herr Abgeordnete
Defchmann vorgebracht, dajs in einer Landedausdjduisfigung
bejhloffen yworben wdve, die Lanbeddmter Hitten jlovenijd)
fitamtiven und dajs biesbeziigliche Weijungen an die Kanlei=
borftdnbe evgangen wdren. Jd) fann den Hevrven mittheilen,
bof8 ein jolcher Bejchlujs nicht gefajst rworben ift. Kein
Gibungsprotofoll enthilt einen joldhen Bejdhlufs. €8 ijt
allerbings richtig, bajd bie Sprachenfrage in einer Landes-
mchuisfipung angeregt wurde, davitber hat fich en [eb-
fofter Wortwedhfel entjponnen, aber ein Bejdhlufs ift bar-
liber nicht gefaf8t worben. (Poslanec baron Apfaltrern —
Ubgeordneter Baron Apfaltvern: «Ja bitte! liegt dad Pro-
tofoll vor?») Jc) Habe fammtliche Protofolle bduvchiehen
loffen; der Herr Abgeordnete hat nicht angegeben, in weldjer
Gibung der besitgliche Bejchluje gefajst wurde, Sie werden
i allen Protofollen den betveffenden Bejchlufs nicht finben.
Died beftdtigt auc) der Herr Schriftfithrer Secvetdr Kret
und ebenfo bejtitigen die BVorjtinde der Wemter, dafé fie
tine Bevordnung, betreffend die Einfithrung bdev jlovenijden
Umtivung nidht exhalten Haben.

Abgeordneter Defdhymann:

S bitte ums Wort !

Sy fann nur beftitigen, dajs fein Protofoll vorgefunden
urbe, in welchem ein Befd)luis bes Landesaugjchuijes itber
O Yenderung dev Amtsfprache in den Landedimtern ent:
falten wiive, €3 war alfo meine Anjchauung, dafs diesfalls
i Protofoll verfajet wurde, eine nicht richtige, allein idh
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beharre dabet, dafd i) vollformmen Redht Hatte jener Be-
fprecdhung, weldhe eben der Herr Lanbeshauptmann erwihnt
Dat, den vollen Wert eined Bejdhluffes beizulegen. (Smeh
na levi — @eliadjter (inf8. Klici na levi — Rufe linfs:
Oho, oho!) Jd bitte, ic) werde gleich Thatjachen anfiihren.
€3 wurben nad) jemer Bejprechung im  Landezausichufe
wefentliche Uenderungen in der Amtirung der Lanbdedimter
eingefiihrt. Allerdingd jdheinen feine jdhriftlichen Weifungen
an die Amtdvorftande ergamgen zu fein. Wber jeitbem find
s twiederholtenmalen dem Landedaudichuffe bei feinen
Gipungen Antrige bder BVorftdnde auf Aenberung ge-
wiffer Dructjorten fitv die Umtirung vorgelegt, und bdie
fritheven deutjchen Druckjorten caffivt und durd) flovenijche
erfest worden. Der Herr Landedhauptmann felbjt mujs dies
beftatigen jowie den Umftand, dafd id) bagegen jederzeit
proteftict und mich davauf berufen Habe, e3 exiftive nody
immer der friifeve Landtagdbejdhujs, welder die deutjche
Amtivung in den Landeddmtern vorjdyreibt.

Cin teiterer jehr greller Fall fiiv die Wahrheit meiner
Behauptung, dajs Wenderungen in der Sprache ber Wmti-
rung vorgenomuten wurdern, ift der, bajd der Landesbud-
halter die nfertigung eined mit jlovenijcher Wmjdhrift ver-
fehenen Umtsfiegeld fiir jein Wmt verfiigt hatte. IJch mujste
vieafall3 wohl glauben, dajd wenigftend von Seite eines
Landesausjdyuisbeifierd biegu ein Auftrag ergangen fei,
und habe aud) dagegen in einer der Landesaugichuigfiungen
proteftict, denn bad ift boc) eine Wendberung der Firma,
und man mige die Leute nicht glauben madjen, dajs, wenn
felbjt der Siegel eined Amted gedndert wurde, in der Amti-
rung nicdhtd gedndert worden fei. Jh wiederfhole nodymals,
pajg id) jomit vollfommen Redht Datte, jemer Bejprechuug
ven Wert eined gefajsten Lanbedaugjchuisbejchlujjes beizu-
legen. (Veselost na levi — $eiterfeit [inf3.)

Landeshaupimann :

Jch glaube, dajd zwifchen einer Bejprechung und einem
Bejdlufje ein gewaltiger Unterjchied befteht und dafs bieje
Behauptung bed Herrn Abgeordueten Dejdymann fid) als
eine ebenfo fithue al8 total hinfallige erweidt. (Smeh na
levi — ®eldchter (infs.)

Wir itbergehen zum dritten Punfte der TageSordnung.

3.) Ustno porocilo finanénega odseka o tem,
da se pripravi potrebni kapital v pokritje
blagajniénih primankljajev deZelnega za-
klada (k prilogi 51).

3.) Miindlicher Bevicht ded Finmuzausjdyujjes, betrej-
feud die njdyajjung des jur Dedung ver Cajje-
Ybginge beim  Laudedfonde erjorderliden Ve-
pedungseapitales (sur Beilage 51).

.- Porocevalec Murnik:

Slavni zbor!
Dné 10.oktobra izro¢ilo se je porocilo dezelnega
odbora o tem, da se pripravi potrebni kapital v po-
kritje blagajni¢nih primanjkljajev dezelnega 4gf.kl-ada
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finanénemu odseku, kateri se je o tem poroc¢ilu raz-
govarjal in koneéno na podlagi vzrokov, kateri so v
porocilu navedeni, sklenil, slavnemu dezelnemu zboru
ravno tiste predloge staviti, kakor jih je v svoji 51. pri-
logi stavil deZelni odbor.

Ker je porocilo dezelnega odbora Ze ve¢ dni v
rokah castitih gospodov poslancev, sem mnenja, da bi
ne bilo treba brati celega porocila, in da bi presli
lahko precej k doticnim predlogom.

Predloga se glasita (bere — [iedt):

«Slavni deZelni zbor naj sklene:

1.) Dezelni odbor se pooblasti, da v ta namen,
da pripravi v pokritje vsakokratne blagajni¢ne primanj-
kave pri dezelnem zakladu potrebni kapital okoli
60000 gld. (sestdeset tisu¢ goldinarjev) sme zastaviti
k glavinskemu premozenju omenjenega zaklada spada-
joce javne obligacije po potrebi in do najvisjega zneska
60 000 gld. (sestdeset tisuc goldinarjev) po bankini valuti.

Der hohe Landtag twolle bejdliefen :

1.) Der Landesaugidujd wirb ermddhtiget, zur Be-
jchaffung ded ur Decung der jemweiligen Cafja-Abginge
beim Ffrainijchen Landesfonde erforderlidhen Operationdeapi-
taled von ungefihr 60000 fl. (jechzigtaujend Gulden) bie
vorhandenen, zum Stammvermdgen bed befagten Fondes
gehovigen dffentlichen Obligationen nad) MaBgabe dbed Be-
parfed big zum Hodyitbetrage von 60000 fl. (jechzigtaufend
Gulben) in Banfoaluta zu verpfinbden.

2.) Dezelnemu odboru se naroci, da zadobi Naj-
vigje potrjenje temu sklepu deZelnega zbora.

2.) Der Lanbedausihujd wird beauftragt, die Aller-
hicyite Sanction diejes Landtagsbejd)lufjes zu erwirfen.»

Dezelni glavar:

Otvarjam generalno debato.

(Nih¢e se ne oglasi — Riemand meldet fich.)

Tedaj preidemo v specijalno debato.

(Oba predloga obveljata — Beide Untrdge werden
angenomumter.)

Der Herr Berichterjtatter beantragt die dritte Lefjung.
Wenn feine Cinjprache erhoben wird, jdyreite i) zur dritten
Lejung.

: ?Predloga obveljata v tretjem branji — ®Die bei-
ben Antriige werden in bdritter Lefung angenommen.)

4.) Priloga 59. — Porocilo finanénega odseka,
0 proracunu dezelnega zaklada za leto
1885 (k prilogi 16).

4.) Beilage 59. — Beridyt des Finanzausjdyujjes
itber den Voranjd)lag des Landesfondes pro 1885
(sur Beilage 16).

Porocevalec dr. Mosché:

Slavni zbor!
Dovolite, da, predno preidem na predloge finand-
nega odseka, Se navedem sledece tiskovne pomote v
porocilu finanénega odseka pril. 59.

XIV. seja deZelnega zbora kranjskega dné 18. oktobra 1884 — XIV. Giung des frain. Sandtages am 18. Dftober 1884.

Na drugi strani te priloge pri: <Potrebs¢ine rub-
rika VIIL, podrubrika 7. «Drugi stroski v podporo uden-
cem v pospesevanje vednostij in umetnij», odpade mimg
toéek &) ¢) k) D) tudi totka e): «Podpora za cipkar-
nico in risarsko Solo v Idriji» z 250 gld., ker je ta
znesek placati iz kredita «za obrtne Sole in obrtni pouks,

Dalje je iz navedenega kredita 5000 gld. Ljubljan-
ski obrtnijski napredovalnici 300 gld, a ne 200 gld,
potem obrinijski napredovalnici v Kranji 150 gl., a ne
100 gld. dovoljenih, zadevni stevilki na tretji strani
porocila finanénega odseka imate se torej primerng
spremeniti.

Nasveti finanénega odseka so pa sledeéi (bere —
liedt):

«Visoki deZelni zbor naj sklene:

1.) Skupna potrebs¢ina dezelnega zaklada za leto
1885 v znesku 525565 gld. 274/, kr. in dohodki v
znesku 137540 gld. 241/, kr. se potrdijo.

1.) Dasd Gejammterfordernisd bed Lanbesfonbdes im Jahre
1885 mit dem Betrage von 525565 fl. 271, fr. und die
Bebeckung mit dem Betvage von 137540 fl .24/, fr. wer:
ben genehmigt.

2.) Za potrebno zaklado primanjkave v znesku
388025 gld. 023, kr. naj se za leto 1885 pobira:

a) 20%, priklada na uzitnino od vina, vinskega in
sadnega mosta in od mesa;

b) samostojna naklada 3 gld. od vsakega hektolitra
porabljenih Zganih pijac;

¢) 219, priklada na celo predpisano svoto vseh ne-
posrednih davkov z vsemi drzavnimi prikladami
vred ;

d) konecna primanjkava pokrije se iz obstojece bla-
gajnicne gotovine.

2.) Bur Bebedung bes Abganges im Betvage von
388025 fl. 2%/, fr. ift im Jahre 1885 eingubeben:

a) Gin 20%, Bujdlag zur BVerzehrungsfteuer vom Weing

Wein= und Obftmofte und vom Fleijche;

b) eine felbitindige Umlage von 3 fl. von jedem $efor
fiter verbrauchten gebrannten geiftigen gFliiffigteiten;

¢) ein 21%, Bujdlag auf die wvolle BVorjchreibung aller
directen Steuern jammt Staatszujdhliagen;

d) ber jhliepliche Abgang ift aus den vorhanbdenen Cafje:
beftdnben zu begleichen.

3.) Dezela se ob jednem zaveze povrniti one de-
zelne naklade od zganih pija¢, ki se placujejo v Ljub-
ljani, v sludajib, v katerih mora mestna obé¢ina Ljub-
ljanska mestne doklade po obstojecih ukazih povrnity
da bodo te dezelne naklade zadevale le porabo.

3.) Dasd Land iibernimmt bie BVerbindlichleit, die in
Laibad) einflieBenden Landeszujdlige von gebrannten ger
ftigen Flitifigleiten in jenen Fillen zu veftituiven, in rqelﬁ
dhen die Stadtgemeinde Qaibach die ftadtijchen Sufdldge
nac) den beftehenden Borfdyriften sn reftituiven verpflidtet
ift, damit von diefen Qandeszujchligen nur bder Berbraud)
getroffen werbe.

* 4.) Dezelni odbor je pooblaséen in se mu ukazujé
da v zvezi z visoko dezelno vlado izdela potrebne
ukaze in postopanje gledé prestopkov, ki zadevajo s
mostojne naklade.



XIV. seja deZelnega zhora kranjskega dné 18. oktobra 1884 — XIV. Gifjung besd Frain, Qandtaged am 18. Dftober 1884.

4.) Der Landedaudjhujd with ermddhtiget und be-
aufttagt, mit der hoben NRegierung bdie nothwendigen Ber-
gbmungen und das Verfahren bei Uebertretungen bder die
lbitindigen Auflagen betveffenden Beftimmungen zu ver-
tinbaren.

5.) Dezelnemu odboru se naroéa, da preskrbi Naj-
yisje dovoljenje za sklepe pod 2, @, b, ¢ in 3.

5.) Der Landedausidujd wird beauftragt, die Wller-
gﬁdﬂ;tfe Genehmigung der Befdlitfle 2 a, b, ¢ und 3 u
griirtent. »

Landeshauptmann:
Sy exdffne bie Generaldebatte.

Abgeordueter Baron Apfaltrern:

Sy bitte ums Wort !

S habe nicht die ALJicht, gegen bie Gebarung mit
ben Cinfiinften Ded Lanbed zu fpredhen, id) will and) nicht
ggent die eime ober Die anbere *Pofition bad Wort er-
greifen, jeboch fithle ich mich) im allgemeinen zu einer
Bemerfung ober ein paar BVemerfungen veranlafst, welde
am Ende zu einer eingelnen *Poft nicht pafien, dabher nach
meiner  Anjchauung  lebiglich) in ber Generalbebatte an-
gebracht werden fonnen. Der eine Punft ift der, dajs ed
miv befannt geworden ift, dajs bdie Kritif, welde i) gegen
tie Borlagen ded Landesausichuffed itber bdie verjdjiedenen
Rechnunggabjchlitffe und BVermogendnadpoeijfungen  geiibt
fabe, im SPublicum Meinungen fHervorgerufen haben foll,
1§ handle e3 fih) da um effective Malverjationen. Jch
wehme nicht den geringften nftand, zu erfliven, dajd dies
meine Abfiicht nicht war. Meine AbJicht gieng nur dabin,
tarjulegen, dafd die betreffenden Nadpweijungen nicht bevart
iefdnffen find, dajs jie ben Landiagdabgeordneten in die Lage
terjeben wiivden, fein BLotum fiir ober gegen die Genehmi-
gung diefer Abjchliiffe und Rechnungen mit Verubhigung
ibjugeben, und e biefer Richtung Habe ich gewifje That=
den angebeutet, welcdje geetgnet wiren, diefe meine Weei-
nng, ndmlich die Wnmoglichfeit, mit Berubigung zu urtheilen,
dguthun; bdajd jeboch) irgend etwa3d Derartiged vorldge,
% a8 pofitive Handlung dem Lanbedaudjdhujfe oder der
{andesbuchhaltung vovgeworfen wevben founte, war gewifs
meme Ubficht nicht. JIn diefer Hinficht fann dad Publicum,
wenn e iiberhaupt beunruhigt worden ift, duvch das, was
i) gejagt Gabe, ic) meine die Wahnung, weldje jowoh! von
memer Perfon, ald auch vom gangen Hauje durd) die For-
berung beftimmter und Flarerer Nechuungslegungen aus-
fegangen ift, die Beruhigung jdopfen, ed werde dafin ge-
ittt werden, bafé audh im grofgen Publicum bdie Crfenntnis
Yoggreife, bafs bie ebarung eine vidhtige ift.

. ) Babe aber noch eimen weiten Punft, der mir
ange Bevenfen einf(dft, inbetreff bes Priliminares, weldjed
wn Geite bed Finanzausichufjes vorgetvagen worden ift. €3
tideint in diejer Vorlage ald Bedeckung die Rechnung auf

Citvag einer in Rrain eingufithrenden Brantweine
flewer, Sch Habe in diefer Hinficht swar iiber meine beveits
W fover Weife abgegebene Meinung geftern eine Rritif
tefayeen, welcher die Hoflicheit nidht zum BVorwurfe ge-
Mt werden fann (Veselost na levi — eiterfeit linfs),
W glawbe doc), daje meine Rritif feime fo unbegriindete
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war. Jd) Habe ndmlid) bden JBweifel audgejprodhen, ob
ber - vom  Finangausdjdhujfe beantragte Bejdhlujs, welder
diefe Brantweinjteuer begriinden joll, bie Alerhichite
@anction erfabren werbe und ob namentli) nicht der Fi-
nangminifter dagegen Cinjpracdje erheben wird. J) Habe
nimlid) geglaubt, e3 werbe ber Finangausdjchuis mit einem
formlichen Gefee an den Qandtag tveten, welded die Ab-
gabe novmirt und die Modalitit der Durdfiihrung in einer
gewifjen Weife firivt. Nun bin id) durch die heutige BVor-
lage allerdingd eined Underen belehrt worben. €3 wird
einfad) nur decvetirt, e2 werden 3 fl. per Peftoliter ein-
subeben jein und die Wusfithrungdmodalititen find durd)
pen Qandegaudjchufd mit ber Regierung zu vereinbaren.
Jch gejtehe offenhersig meinen Bweifel, ob gerade Ddiefer
Art ber Bejdhlujsfajjung bed Lanbdtaged bdem Minifterium
genehm fein und Defjen @enehmigung erfolgen werde. €3
jcheint mir died weifelhaft, wenngleid) hiefiiv von Seite
pe3 geftrigen Herrn RKritifers angefithrt worben ift das
Beijptel von Stetermarf; id) halte bdadjelbe nicht fiiv zu-
treffend. Denn id) exlaube mir davauf aufmerfjam ju maden,
pajg in Steiermarf bie Votivung einer folden Abgabe
allerdingd exfolgt ijt, aber auf Grunglage jehr eingehend
berathener und pofitiver Antrdge und nicht blof ither dasd
Quantum, weldes bei und um 50 fr. per Heftoliter mehr
wive, al8 aucd) iiber bie Wiodalititen ber Durdhfithrung.

©3 Dat fich der fteiermirfijche Landtag mit diejen jehr
umftindlichen und genau mit der Statthalterei vereinbavten
Diodalititen bejchaftigt in feinen Sipungen am 4. und
b, Juli 1882, und id) weif aus, privater Srfahrung, dajs
die Durdpfithrung diejed Bejhluffed ded Landtaged grofen
©dywierigfeiten jeitend ber Negievung begegnet ift. Dajd
jomit Die minder genauen und meined Wijjend mit der
Regierung aud) nidht veveinbarten ntrige bdes Finanz-
audjchuijes dieje BVortheile nidht fiir fich Haben und eventuell
uodh) auf gropere Schwierigfeiten {tofen fonnten, dajs weiterd
bie Folgerung, welde bavausd gejogen werden will, ndmlid)
die Einjtellung von 30000 fl. in unjer Bubget nidht fo
flar und volljtdndig zweifellod ift, bad, glaube id), geht aus
dem, wag i) gefagt habe, ziemlic) bdeutlid) Hervor, daher
i) aud) glaube, den BVorwurf, in einer Wetje gefproden
st haben, dafjs man fid) beinahe zu jdydmen Datte, bdajd
im Landtage fo gejprochen werde, wohl nidht verdient zu
haben.

J) mochte mir auch erlauben, darauf hHinzwweijen,
pajs jedenfalld dem Bejchluffe, den id) fritijict habe, bad
pofitive Gefe, nimlich der auf beiden Seiten vereinbarte
Dandeldvertrag oijden unjever NReichshilfte und lngarn
entgegenjteht. Wenn diefes Gefes umgangen worden ijt
burch den Bejchujs bded fteiermdrfijhen Landtaged und
died fiir und bdie Hoffmung gewdhrt, dajs biefe Gejes-
umgehung aucd) bei und duvdhgehen werbde, jo ift died die
Sanctionirung einer BVertragdabmweichung, zu der und Ungarn
bad iible Beijpiel bed erften Scritteds gegeben Dhat, aber
der Artifel 13 bed Bertvaged wmit Ungarn vom 27. Juni
1878 ift ein Gefesy, weldhed in Ddiefer Hinficht eine gang
flave, beftimmte Norm enthalt. :

Aljo bdie geftern erfahrene Rritif, fiiv bie danfe id,
id) glaube fie nicht verdient zu haben.

Mun abe i) noch einen dritten Gegenfjtand und be=
bauere, denfelben hiev in ber Sipung anvegen gu milfjeu,
yoeil er einen Beweid liefert, wie jhauerlich) jhlecht 3 mit
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per Disdciplin in unferen Lanbdeddmtern Dbeftellt ift. Jdh
Babe jebt su Beginn der Sipung, auf meinen Plab fommenbd,
folgenben Brief vorgefunbden, weldhen vorlejen zu diirfen
mir Da3 Hohe Haud erlauben mige.

@r lautet (bere — liest):

«Seiner Hochwohlgeboren Herrn Otto Baron Apfal-
trern, QandtagSabgeordneten in Laibad).

Aud den Beitjchriften entnehme id), dajs Sie in ber
vorfepten Landtagsfibung den Auddrud gebraudjten: «Der
frithere Bud)halter fei nicht viel wert gewefen, der jebige
nod) wenigers.

Jn bdiefer vor ber effentlichieit ausgefprochenen Weufe-
rung erblide id) fiir meine Perjon eine Beleidbigung, weldhe
burd) nicht8 begriindet ift und nur Jhrer leidenjdjaftlichen
Animofitit gegen alled, wad3 Slovenijd) ift, zugejdrieben
werden fann; jum minbdeften aber mujd id) bdiejelbe al8
nicht cavaliermafig begeichnen, da fie in einer Berjamms-
[ung gejdah, wo i) mid) nidht vertheidigen fonnte und
weil meine mafelloje, vielfach) belobte 34jibhrige Dienjt-
leiftung einen foldhen mwurf nidht verdient Hat.

I forbere Sie aljo auf, ben obigen ehrenrithrigen
Ausdfpruch in paffender Weife zu iwiderrujen, widrigen-
fall3 ich mich unliebjom bemiijjiget finden werde, in bdiefer
Angelegenheit den Weg ber Deffentlichfeit zu betreten.

Wit aller Achtung
Franz Ravnibar,
Landedbuchhalter.

Qaibach) am 17. Oftober 1884.»

Jd) mufg geftehen, miv fehlen Worte, um die Jubig-
nation 3u begeidynen, die ich) in mir fithle, Daf8 ein (and-
fhaftlicher Beamte fih Hevaudnimmt, zur Kritif, weldhe ein
Lanbdtagsabgeordneter in Ausiibung jeiner Pflidht und Schul=
digfeit iiber Landtagsvorlagen iibt, fidh eine Superfritif
und bdevartige Worte zu erlauben — Worte, rwelche exjtensd
einmal auf einer unvidhtigen Thatjadhe berubhen und zwei-
tend, welche in allen ihren Folgerungen Unridhtigleiten und
Cigenmidhtigfeiten darthun. Jd) Habe e zu meiner grofen
Unzufriedenbeit geftern in ber «Laibacdjer Beitung» gelejen,
a8 Dafelbft meme bdiesfillige Aeuferung unrichtig wieder=
gegebent worden ift, indeffen man fann einem Journal
nidht zumuthen, dajd e3 von jedem Wbgeordmeten alle von
ihm gefprodjenen Worte budhjtdblich bringe — darum wire
ed, wenn Herr Raunihar jdon geglaubt bhat, bdiesfalld
©dyritte 3u thun, jeine Sadje getwejen, {id) die pofitive
Gewijgheit durd) Einfidt in das {tenographijcdhe Protofoll
s veridjaffen, wad ihm gewijs miglich gewefen wdre, und
ba Dhitte er etwad anderes gefunben, al8 da3, wasd er hier
in jeinem Briefe wiederholt.

LWenn iibrigens die Kritif, weldhe an den BVorlagen
eined Amted geiibt wird, immer nur eine peridnliche Belei-
digung bderjenigen iwire, tweldje Dbie betreffenden Borlagen
produciven, dann hort jede Landtagsthitigleit auf (Pritrje-
vanje na desni — Suftimmung rechtd), dann bdiivfen tvir
iiber gar nichtd mebhr reden, wir diirfen hod)itens Antrige
genehmigent und felbjt dann miifjen wir froh fein, wenn
ung bdied geftattet wird.

€z ift iibrigensd eine gany unqualificicbare — idh will
nicht unparlamentarijde Wusdriicde wihlen — barum fage
id), €8 ift eine gany unqualificivbare Anmafung, zu jagen,
pajg meine Kritif <lediglid) meiner nimofitdt gegen alles,
wad Slovenijd) ift», sugejdyrieben werden famn.

XIV. seja deZelnega zhora kranjskega dné 18. oktobra 1884 — XIV. Gitjung ded frain. Sandtaged am 18. Oftober 1884,

©8 mige wer immer alle bdie Siungdprotofolle by
frainijdjen Qanbdtages, feitbem er befteht, burdhfehen um
man wird fid) iiberzengen, dajd eine Animofitdt gegen bdog
Slovenijdje von meiner Seite nie Hhervorgetveten ijt.
enthalte mich in allen fprachlichen Fragen mit einer eiferney
Confequen jedes Worted; i) glanbe, feiner von den Herrey
ift in Der Qage, aufjutveten und zu jagen, dajd id) jemals
in foldjen Angelegenbeiten eim Wort gefprodhen Habe,
(Poslanec Deschmann — bgeordneter Dejchmarnn : Gang
richtig!) I fann Jbhnen den Grund biefiir jagen, wel
i) mir bewufdt bin, daf8 i) ber jlovenifchen Sprache nid
jo madytig bim, wie i) e8 fein muitidte, um meiner Pilicht
nachfommen zu fomnen. Jd) fiihle meine Schywiichen unh
{dhrweige darum.

Yber dajd mir von jemandem ber Vorwurf gemadt
wird, dajd Animofitit gegen die jlovenijdhe Sprache meine
Handlungen im Landtage motivirt, dad war von Seife
jeded anbeven eine grofe Ungeredhtigieit, aber ein gan
unglaublicher und unqualificirbaver BVorgang ift died von
Seite eines Beamten, deffen Avbeit i) zu Fritifiven mir
erlaubt Habe.

Dariiber, dajs mein Benehmen nicht cavaliermifiy
fei, weil i) e8 bhier im SLanbdtage vorgebrad)t habe, wo
er fid) nicht u vertheidigen im Stande ift, mufs id be
merfen, daj3 die erfte Conjequens, die bavaus flieen wiirde,
wie id) glaube, faum vom Hohen Haufe gebilligt werden
founte; biefe wive, dajs Sip und vielleicht gar Stimme
im Qandtage einem jeben Beamten eingeviiumt werden
miijdte, Ddeffen Urbeiten einer Veurtheilung unterzogen
werben, denn nur dann fonnte er in der Sipung anwejend -
fein und fid) felbft vertheidigen. Dafg id) im Sandiage
iiber diefe Angelegenfeiten fpreche, ift, glaube idy, meiners
feitd mur ein Berbienft. I bin in den Landtag gewdhlt
und im Lanbdtage fpreche idh — nivgeuds anbderd werden
bie Derven iiber derlei Angelegenheiten ein Wort vou mir
horen.

Stun fommt noch die Aufforderung. I muid geftehen;
i) habe genug von Diefem Schreiben und id) hHabe mur
pag Cine 3u bitten, baj8 e3 dem Herrn Landeshauptmant
und dem Lanbdedausfdhuffe gefallen moge, dag Benehmer,
weldjes der Sandesbudhfalter Frany Raunihar duvdy diefen
DBrief an den Tag gelegt Hat, der entfprechenden Didciplinar=
Behandlung zu unterziehen und mir im ndchften Sandtage
inbem wir heute die legte Sibung Haben, daz mitzutheiler,
wag ber Lanbesausichujs hievitber zu verfitgen befunbden hok

Dag bin i) jhuldig ju fordern bdem Mandate
welhed mir der Grogrundbefiy von Krain ibertragen hot
(Dobroklici na desni — Bravornfe red)ts.) Dixi!

Landeshauptmann:

Witnjdht noch jemand zu fprechen in ber Gjenerals
debatte?

Poslanec dr. Poklukar:

Slavni zbor !

Ker je bil gosp. poslanec baron Apfaltrern tako
prijazen, se¢ meni danes zahvaliti za vderajsnjo uljud-
nost, imam ‘v prvi vrsti jaz ves zadostenje, z veseljem
konstatirati, da je ono trditev, katero je on ponavijal
v dveh prilikah, danes preklical in vedjega zadostenjd
meni ni treba.
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Gospoda moja, ako sem jaz morebiti véeraj ostreje | evdffnet, wo er fogar ein Mifstrauengvotum bHed gangen

pesede rabil, ako nisem na vago deval vsakega izraza,
katerega sem se posluzil, prosim se spominati, kako
ostro in kako trdo je bilo ocitanje, katero je gospod
paron Apfaltrern podajal veéini dezelnega zbora, ozi-
poma dezelnega odbora. On je odital tukaj javno in
pnavljal, da je nekaj v zraku in da se blizamo ka-
lastrofi.

Gospdda moja, taka ocitanja, kakor mislim, se
1e strinjajo z dolZznostjo poslanca, takega ocitanja de-
jli nasproti ne move veéina nikakor trpeti in tudi
pspodje na oni strani bi ne mogli biti uljudni, ako
@ dezelne koristi tako varujejo.

Tedaj sé zadostenjem konstatiram, da je gospod
paron ono, kar se je takrat trdilo, preklical. Ako mi
J pa véeraj kri, tudi morebiti ¢éez navado, bolj za-
wela, moram reci, da je bil pri tem v prvi vrsti kriv
gosp. poslanec Deschmann.

GGospod poslanec Deschmann je to priliko porabil,
wpet nekako sekundirati gosp. baronu Apfaltrernu v
pavi in ravno on, kateri je morebiti edini v dezelnem
odboru sedaj, kateremu se letos po pravici sme oci-
fati, da ni svoje dolznosti spolnil, ravno on gre se-

fundirati in to je mene spravilo kvisko; ker ravno
gosp. Deschmanna kot porocevalca dezelnega odbora
mdevajo one napake, katere smo zadnji¢ obravnavali
viajni seji, zadevajoce prisilno delavnico — in pa pre-
koraéenje proraduna pri zgradbi muzeja — in ravno
- se gre kot dezelni odbornik pridruziti omenjenemu
- — neutemeljenemu sumnicenju, torej bi po vsem za-
iz, da se izrece gospodu Deschmannu popolna ne-
mupnica od vseh strani zbornice. (Nasprotovanje na
desnici — Widerfprud) red)t8. — Dobroklici na levi —
Sovovufe finf.) To je mene spravilo po konci in
ulo je bil moj odgovor morda bolj oster kakor sicer,
fo bi bil mirno govoril, ampak zasluzen je bil.

Landeshauptmann :

- Der Herr Baron Apfaltrern hat miv ben frither er-

- bifuten Wrief itbergeben, worauf id) bemerfe, dajs id) das
Untiprechende einleiten werbe und Herr Baron Satisfaction
thalten ywevben.

Abgeordneter Baron Apfaltrern:
Jd dante.

Landeshauptmann:
Wiinicht nod) jemand der Hevven zu fprechen?

Abgeordneter Defdhymann:

- 39 bitte uma Wort!
- ) muf nur die Aeuferung ded Heven Abgeordneten
- X Potfutar dahin ridhtig ftelen, dajé ich gelegentlid der
batte iiber Den Pujeumsbou feine objective Auffajjung
| I,?Ingelegenheit in ber anerfenmendften Weife vom bder
| tbine (s Bevichterftatter gemwitvdigt habe, und ihm dafite
- metnen Dant audfprad). €8 ift miv nun vollig unbe-
l Yeiflich die Deftige Polemif, welche er Heute gegen mid)

Haufed gegen mid) provociven will, nachdem ihm ja damalsd
gewifs Gelegenbeit geboten gewefen mwive, mein Borgehen,
weld)ed vielleidht ein zu laxes gewefen ift, in entjprechender
Weife gu Fritifiven. Jd fite meine Perjon muis o3 geftehen,
bafé id) nicht jo empfindlid) bin, in allgemeinen Ausdriicen
eined Abgeordneten gleich) einen Angriff auf meine Ehrlich-
feit ober auf bie Ehrlichfeit bed Qandesausiduifes zu
wittern, fowie id) anbdeverfeitd jeDerzeit e8 nur al3 eine
Bflicht ded Landedansjcdyujsbeifiters anjehe, dajd er iiber
fid) jebe in Den Vorlagen begriindete Kritif ergehen laffen
mujg. Gr fann bdiefelbe erwidern, allein, meine Herren,
foviel erlaube i) mir zu bemerfen, dafd e8 ein Gliic fei,
bafd Minner hier im Landtage figen, weldhe {ich berufen
fithlen, nicht zu allem «Fa» Fu jagen, fondern ifre bejon-
peren Anjdhauungen und aud) ihre Bedenfen gegen eingelne
Borlagen ded Landesausjdhuifed auszuiprechen.

Wir mitffen die Rritif itber und ergehen [affen, umd
i) meinerfeitd habe miv eine jede Kritif itber meine Amts-
thitigfeit gefallen [afjen; und Hitte fie Herr Dr. Poflufar
pamalg, a3 e3 an ber FBeit war, geiibt, Datte i) meine
Fehler und Mdngel beveitwilligft eingeftanden, allein die
nachtviigliche  Rritif, die er fich Heute evlaubt, die fann iy
mir wohl nidht gefallen lafjen.

Dezelni glavar:

Zeli se kdo govoriti v generalni debati?

Poslanec Robic;

Prosim besede!

V prora¢unu dezelnega zaklada je k tocki Sesti
nastavljeno za «Premenljive remuneracije uradnikov in
sluzabnikov 600 gld.» Jaz mislim, da se doti¢ni znesek
zaracuniti ima pri zakladu, kjer je doti¢éni uradnik na-
mescen, zato, da vemo, ali je doti¢éni zaklad aktiven
ali pasiven, da prera¢unimo, koliko nam imajo druge
dezele donasati na oskrbovalnih stroskih za ljudi, ki
pridejo v nase naprave iz drugih dezela v oskrb, po-
stavim v prisilno delalnico. Da bi se to v prihodnje
zgodilo, bom k tej to¢ki svoj nasvet stavil. V poprejs-
njem c¢asu je bila tudi navada, da se je pri vsakem
zakladu to preliminiralo. Kasneje so gospodje na oni
strani, ko so vecino imeli, vse to v en ko3 vrgli, da
so razpolagali z dotitnim zneskom, kakor so hoteli.
Se vé da, da to ni¢ ne dé, ker je omenjeni znesek pre-
liminiran pri dezelnem zakladu, saj mora tako dezelni
zaklad doplacevati to, kar pri dotiénih zakladih pri-
manjkuje, ampak zaradunati bi se imelo pri vsakem
doticnem zakladu, kjer je remunovan uradnik namescen.
Tedaj stavim sledeéi nasvet:

Slavni dezelni zbor naj sklene:

Premenljive remuneracije in pripomoéi za dezelne
uradnike in sluzabnike se imajo zaracuniti v zakladu,
pri katerem je doti¢ni uradnik ali sluzabnik nastavljen.

Dezelni glavar:

Pri specijalni debati, prosim staviti ta nasvet.
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Poslanec Robié:

Jaz sem hotel le prebrati nasvet, kakor ga bom
stavil,

Dezelni glavar:

Po opravilnem redu ne morem sprejeti tega.
Zeli se kdo govoriti ?

(Nihée se ne oglasi — Niemand meldet fich.)
Torej, prosim gospoda porocevalca.

Porocevalec dr. Mosché:

Dva pomisleka je navel castiti predgovornik gosp.
baron Apfaltrern, kritikujo¢ porocilo finan¢nega odseka
o proracunu za ]. 1885 in oba pomisleka zadevata
tretji predlog, oziroma drugi predlog finan¢nega odseka,
namred, da se samostojna naklada treh goldinarjev od
vsakega hektolitra porabljenih Zganih pija¢ vpelje.

Prvi pomislek je bil, da oblika ni prava, v ka-
teri se je ta predlog visoki hisi predlozil; gosp. baron
Apfaltrern namre¢ trdi, prava oblika bi bila morala
biti oblika postave ali zakona, ne pa sklepa.

Drugi pomislek je pa ta, da gosp. baron Apfal-
trern pravi, temu sklepu nasprotuje pogodba, katero
je Avstrija z Ogersko sklenila.

_Kar zadeva prvi pomislek, usojam si navesti, da
na Stajerskem ta davek na Zgane pijace ni bil vpeljan
se le 1. 1882, kakor trdi gosp. baron Apfaltrern, tem-
ved da je ta davek vpeljan uze od leta 1880. V do-
kaz, da je to istina, si usojam z dovoljenjem visokega
zbora prebrati dotiéni ukaz c. kr. namestnistva Sta-
jerskega (bere — liegt):

Kundbmadyung des . £. Statthalterd in Steiermarf vom
15. Oftober 1880, betreffend bdie Allerhochjt gemehmigten
Befchliifje ded jteiermarfijchen Landtages vom 6. Juli 1880,
wegen Bebeung des Abganged ber fteiermdrfijden Lanbes-
fonde fiir ba3 JFahr 1881.

Geine f. und . Apoftolijche Wajeftit haben mit Aller-
hodhiter Entihliefung vom 5. Oftober 1880, die Vejdliifje

Bebeung des nac) dem feftgeftellten Borvanjdhlage der jteier-
mirfijden Lanbedfonbde fiiv bad Jahr 1881 fid) ergebenbden
ﬂﬁggugeﬁ von 1922730 fl, allergnibigit zu genehmigen
gerubt.

Die Bejdlitfje lauten:

«Jur Bebectung des obbesifferten Abganged wird eine
38°/, Umlage auf bie bivecten Steuern jammt allen [ f.
Bujdlagen mit dem Beijape bewilligt, dajs nach erfolgter
Feftitellung der neuen Grunditewer auf Grund bded Ge-
jebed vom 28. Mdrz [ J. die Lanbdesumlage von 38°/, in-
betreff der neuen Grunditeuer in jemem Lerhiltnifje um-
gerechnet werde, in weldjem fich diefe Grunditeiter- Summe
verdnbert Haben wird.

Die Grundlage fiiv diefe Umlage betrigt 4409869 fl.
baher die 38, Umlage . . . 1675750 »
ur Decfung des noch) verbleibeuden Refted von 246 980 »
wird bewilligt:

A. ein 10°%, Bujdlag zur Berzehrungsjtener von
Fletfch, Wein, Weinmoft und Objtmoft im gangen Lande;
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B. in ber Lanbeghauptjtadt Graz:

a) ein Bujdlag zur Berzehrungsjteer von Bier mit
50 fr. fiir jeden eftoliter, jowohl bei der Evzeugung als
auch bet der Cinfubr;

b) ein Jujchlag von 4 fr. von jedbem PHektolitergrade
(ber 100theiligen Alfoholometericala) Brantwein, Brant:
weingeift, Rum und Avaf, und von 93 fr. von jedem Hefto-
liter verfiifter geiftiger etviinfe, u. zw. beim Brantwein
und Brantweingeifte joroohl bei ber CErzeugung ald bei
ber Ginfubr, ber den iibrigen geiftigen Getvanfen bei ber
Cinfubr iiber bie BVerzehrungsiteuerlinie;

C. auf dem Lanbe;

a) eine felbftindige uflage von 50 fr. von jedem
Deftoliter verbraudjten Bieved (bezichungdweife von Y, fr,
von jebem Riter) und

b) eine felbftindige Auflage von 2 fl. 50 Fr. von je
pem Heftoliter verbrauchten gebrannten geiftigen Fliiffig:
feiten (bezichungSweife von 2/, fr. vom Riter).

Iz tega ukaza c. kr. namestnistva na Stajerskem
je razvidno, da je bil ta davek vpeljan uZe leta 1880,
kakor tudi, da étajerski dezelni zbor tega davka ni
vpeljal v obliki postave ali zakona, temved v obliki
sklepa, S tem, mislim, sem tudi odstranil vse pomisleke
ter opravicil predloge finan¢nega odseka nasproti po-
mislekom gosp. barona Apfaltrerna.

Kar pa zadeva drugi pomislek, namreé ta, da ta
davek ali pa nalaganje davka na Zgane pijace naspro-
tuje pogodbi z Ogersko, mislim, da, ¢e je nase mini-
sterstvo pritrdilo nakladi na Stajerskem in potem tudi
na Solnograskem, v Sleziji in ve¢ drugih kronovinah,
da ne bo finanéno ministerstvo uzroka naslo, vsled
katerega bi ravno nam odrekalo to naklado. ;

Sicer pa dezelni zbor le predlaga, da se naloz
21°, na direktni davek, 16%, na indirektni davek, in
dezelni zbor ne vé, & bo visoko ministerstvo te pred-
loge tudi potrdilo. Ravno tako je tudi pri predlogu
gledé naklada na Zzgane pijace. P

Se to imam omeniti nasproti g. poslancu Robitu
ali prav za prav njegovemu nasvetu, da jaz v syojem
imenu in, mislim, tudi v imenu financnega odseka

T ent)c L e | smem izredi, da nimam nié¢ proti temu, ako se sprejme
ves ftetermirfijchen Lanbtages vom 6. Juli 1880, betreffend die |

resolucija, katero nasvetuje, namre¢ da bodejo remu-
neracije zaracunjene pri posameznih zakladih.

Abgeordueter Barvon Apfaltvern:

Sy fonnte mur bemerfen, dafg id) vielleicht wnvichtig
verftanben worben bin. Sm Jahre 1882 find diefe Vtoba-
fitaten der Ginfiihrung befprochen worben, bie Brantwen
fener ift aud) nicht frither zur Durdyfithrung gefommen.

Porocevalec dr. Mosché:

Nasproti temu, kar je ravno gospod baron Apfal-
trern navel, moram vender se citirati ukaz e. kr. na-
mestnistva Stajerskega z dné 24. novembra 1880. lefa

(Bere — iest:) :

«Rundmadyung ber f. £ fteiermérfijden Statthalteret
vom 24. Sovember 1880, betreffend bie Ginhebung DEL
Qandedumlage auf den BVerbrauc) von Bier mitd gebranntert
Flitffigleiten am Lanbde auferhalh dev Hauptitadt Grag unt
Sahre 1881.
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RNachoem . . . . . » in tukaj je potem ravno uka-
zano, na kak nacin se ima ta sklep izvrsiti. To se je
agodilo vsled pogovora med deZelnim zborom Stajer-
gkim in namestnikom gospodom baronom Kiitbeckom.

Abgeordneter Baron Apfaltrern:
Jd) dante.

Dezelni glavar:

Sklenem generalno debato, ter preidemo v speci-
jalno - debato.

Porocevalec dr. Mosché
(bere — [iedt):

«Finanéni odsek je proradun dezelnega zaklada,
ki mu je bil s porocilom dezelnega odbora z dné
28, avgusta 1884, priloga 16., izro¢en, pretresoval in
nasvetuje gledé na to, da so se proracuni deZelno-
kulturnega zaklada, zaklada prisilne delalnice, bolnis-
nega, blazni¢nega, najdenisnega in porodisnega zaklada,
zaklada dezelne vino- in sadjerejske sole na Slapu, in
zaklada uéiteljskih penzij Ze v prejsnjih sejah odobrili,
gledé na to, da so se tudi drugi sklepi storili, ki vpli-
vajo na proracun, in naposled gledé na to, da se je
finanénemu odseku tudi potrebno zdelo predloZeni mu
prora¢un nekoliko spremeniti — sledeGe nastavke:»

V potrebséini: 1. Stroski dezelnega zbora 10840 gl

(Obvelja — WAngenommen.)

IL. Splosni administrativni stroski 40500 gl. 49 kr,

Poslanec Robic:

Prosim besede k podrubriki &,

Pri ti tocki zoper znesek nimam ni¢esar ugovar-
jati, ampak samo nasvetovati, da bi se zaracunile re-
muneracije pri vsakem zakladu posebej, kjer je do-
licni uradnik ali sluzabnik namescen. Zatorej nasvetujem
slededo resolucijo:

«Slavni dezelni zbor naj sklene:

Premenljive remuneracije in pripomodi za dezelne
uradnike in sluzabnike se imajo zaracuniti v zakladu,
pri katerem je doti¢ni uradnik ali sluzabnik nastavljen.»

(Podpira se — Wit unterftitft.)

Dezelni glavar:

Gospod porocevalec?

Porocevalec dr. Mosché:

Jaz ne nasprotujem tej resoluciji.

Abgeordneter Defdymann :

Jd) bitte ums Wort!

b habe nicht bie Abfiht, gegen bdie Refolution u
fprechen, unbd wenn id) berjelben Beiftimme, fo thue id) das
mit bem augbriiclichen Borbehalte, dajs bie Hihe ber Re-
Munevationen fiiv bie verfdiedenen Landedbeamten, alfo

3 B. bed BwangRarbeitshaufes, der Wohlthitigleitsanjtalten,
per landjdaftlidhen Hilfsamter, der Budhhaltung im gangen
diefelbe verbleibe, wie fie hier eingeftellt ift. I glaube,
bajd bad aud) die Ubficht Des Herrn Antragitellerd ift,
pamit nidt einmal bdie Weinung plapgreife, diefe 600 fl.
feien nur fiir bie aud dem Lanbdesfonde ihren Gehalt be-
siehenden Beamten zu veriwenden, wihrend fiiv die anbdeven
Beamten der Wohlthitigteitdanitalten, ded Swangavbeitd-
haufed die Remunerationen bei den betreffenden Subfonden
feparat anguweifen tiven.

Jd faffe in dem Sinne den Untrag ded Herrn Robic
auf, daj8 an Dder Biffer der Gejammtremunerationen fitr
alle Beamten von 600 fl. feftaubalten ift.

Poslanec Robic:

Jaz sem dejal, da za vse uradnike, ki so pri de-
Zelnih ustanovah ali pri dezelnem odboru nastavljeni,
to stevilo nespremenjeno ostane; kar pa doti¢ni dobi,
da se pri tistem zakladu zaraduni, pri katerem je do-
tiéni nastavljen.

To je bil moj nasvet.

Dezelni glavar:

Gospodje, ki se strinjajo s resolucijo gospoda po-
slanca Robi¢a, blagovolijo se vzdigniti.
(Obvelja — Angenommen.)

Dezelni glavar:

Zeli ge kdo besede k II naslovu.
(Nihée se ne oglasi — Niemand meldet fid).)
(Naslov IL obvelja — Rubrif IL wird angenommen.)

Porocevalec dr. Mosché:

III. Stroski za privatno-pravni stan posesti 3244 gl.
64 kr.

(Obvelja — Angenomumen.)

IV. Stroski za zemljedelstvo 2360 gld.

(Obvelja — Angenomumer.)

V. Stroski za ob&no varnost 94949 gl. 749/, kr.

Pri tem naslovu imam k 1. subrubriki v imenu
finanénega odseka 3e nekaj dostaviti.

Delovanje Zandarmerijske komande je obéno znano
in dezela ima od tega veliko dobicka ter si veliko
prihrani, ker sedanji nacelnik Zandarmerijski, gospod
major Gramposchich, tako vestno in skrbljivo za deZelo
svoj posel opravlja. Vsled tega nasvetuje financni
odsek :

«Slavni deZelni zbor naj sklene:

Dezelni odbor je pooblaiien, da naelniku zan-
darmerijske dezelne komande v Ljubljani, g. majorju
Gramposchichu, za to, ker svoj posel tako vestno in
skrbljivo v korist dezele opravlja, izreée zahvalo de-
Zelnega zbora.»

(Obvelja — Angenonumern.) .

(Naslov V. obvelja — Rubtif V wird angenommen.)
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VI Stroski za zdravstvo 4707 gld.

(Obvelja — Angenomuer.)

VIL. Dobrodelne naprave 190397 gld. 2, kr.

(Obvelja — Angenommen.)

VIII. Stroski za pouk in omiko 42485 gld. 37 kr.

(Obvelja — 9ngenommenn.)

IX. Znesek za pokritje nedostatka normalno-sol-
skega zaklada 89541 gld.

(Obvelja — Angenommen.)

X. Javne stavbe 32000 gld.

Dezelni predsednik baron Winkler:

Visoki zbor!

S zadovoljnostjo posnemam iz X. naslova: «Javne
stavbe», da se placa iz zneska 20000 gld. drugi, ozi-
roma tretji obrok v znesku 2333 gld. za cesto skozi
Kopacnisko dolino, pa ne nahajam v tej zadevi nikake
izjave, v katero vrsto cest naj bita cesta skozi dolino
Kopacnisko prav za prav spadala. Zelel bi namreé, da
bi bilo to natanéno dologeno, zlasti ker od cesarske
vlade, katera je naznanila slavnemn deZelnemu odboru,
da se placa iz drzavne blagajnice 10000 gl. podpore
ali subvencije za to cesto, je slavni dezelni odbor bil
ob enem naprosen, naj $e v tem zasedanji visokega
dezelnega zbora stavi predlog gledé uvrstitve te ceste
med okrajne ceste.

V tej zadevi sicer nahajam v letnem poroécilu
doti¢no izjavo dezelnega odbora, ki se namreé glasi
(bere — [iegt):

«Zazeljene izjave, da se bode gledé uvrstitve Ko-
pacniske ceste med okrajne ceste predlozilo primerno
poro¢ilo v prihodnjem deZelnozbornem zasedanji, de-
zelni odbor ni mogel dati, da bi z ozirom na sklep
slavnega deZelnega zbora XV. seje z dné 20. oktobra
leta 1883. gledé vprasanja o nameravani prenaredbi
cestne postave ne storil kaj, kar bi tej prenaredbi
utegnilo nasprotovati.»

Tu je nekako povrsno omenjeno, zakaj deZelni
odbor predloga gledé uvrstitve imenovane ceste ne
namerava staviti slavnemu deZelnemu zboru.

Ali zelel bi vender, da bi g. porocevalec finanénega
odseka ali morda porogevalec dezelnega odbora to
stvar nekoliko bolj natanko razjasnil, razloge namreé
navedel, zaradi katerih ni bilo mogoce takega predloga
se letos staviti slavnemu zboru, da bodem mogel
namre¢ sam stvar tudi nasproti visokemu ministerstva
opravi¢iti. Prosim tedaj potrebnih pojasnil.

Poslanec Detela:

Prosim besede!

Znano je, da ima dezelni odbor nalogo, v prihod-
njem zasedanji predloziti naért nove cestne postave
in s tem predmetom je tudi uvrstenje ceste skozi Ko-
pacnico v tesni zvezi. Kajti vprasanje, ali se bode
uvrstila ta cesta kot okrajna cesta, ni tako lahko re-
siti, ker bo ob enem treba dolo¢iti, ali bo sedanja
cesta, katera pelje na Primorsko, namreé¢ cesta cez
Zavodenj, ostala okrajna cesta, ali se bode kot taka
opustila. Gotovo je, da obe cesti tamosnji okraj ne
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bode mogel vzdrzavati kot okrajni cesti; to bi pre-
segalo mo¢i tega okraja, oziroma doti¢nih obéin, —
Pri cesti skozi Kopacénico mi je poudarjati tudi to,
da ona ne bode sluzila samo interesom Loskega okraja,
temve¢ da so za gradenje te ceste v prvi vrsti drZavni
interesi, to je strategiéni interesi bili merodajni; zaradi
tega je tudi slavna c. kr. vlada privolila 10000 gld.
podpore za napravo te ceste in nadejati se je, da bode
tudi za njeno vzdrZzavanje slavna c. kr. vlada kolikor
toliko pripomogla, kajti treba bo to cesto vzdrzevati
zmirom v jako dobrem stanu.

Bila pa tudi ni nujna potreba, da bi se letos Ze
bila uvrstila ta cesta, kajti delati se bo zacela more-
biti Se le prihodnje leto, in dokler ni cesta izdelana,
tudi vprasanje ni tako nujno, ¢e bode okrajna ali de-
Zelna cesta.

(Gotovo pa bode dezelni odbor v prihodnji sesiji
tudi zaradi uvrstitve te ceste predlozil nasvet slavnemu
dezelnemu zboru.

Jaz bi si pa dovolil tudi k tocki, ki je zdaj na
dnevnem redu, staviti $e nek predlog. Potrebicina za
ceste bode s prihodnjim letom izvanredno velika, pla-
Gati bode treba za stavbo mostu pri Vinici 45566 gld,
za cesto Kopacnico dva obroka v znesku 4600 gld,
posojilo cestnim odborom v Logatci, v Lozi in Ribnici
5000 Bld" posojilo in subvencijo okrajno-cestnemu od-
boru Zuzemperk za zgradbo Stari-Log-Smuk 4000 gld,
subvencijo za most pri Vipavi 400 gld., subvencijo za
most pri Metliki ¢éez Lahino 2000 gld., za vzdrzevanje
ceste Grosuplje-Krka 1700 gld., za cesto Ahacijevo
1450 gld., dalje pridejo doneski za cestarje cestnim
odborom Velikolaski, Crnomaljski in drugi stroski
skupaj 540 gld., potem pride subvencija za cesto So-
drazica-Podklanec 1000 gld., subvencija za okrajno-
cestni odbor Veliko-Laski 1000 gld., subvencija za pre-
lozitev ceste ez Luzarje 3000 gld. in letos privoljena
subvencija za most Iskavas in ez Krko, skupaj 600 gld,
in eventuelno tudi subvencija za projektirano cesto
Zir-Rovte-Logatec 2000 gld., torej bo znasala skupna
potrebséina 31846 gld.; zracunalo se je, da iz kredita
za leto 1884. ostane 8000 gld., ¢e se to od potrebséine
odbije, torej ostane nepokrita potrebs¢ina 23846 gld,
in ker se raduni, da bodejo nekateri cestni odbori
kateri imajo za leto 1885. povrniti 4966 gld., vsaj ne-
koliko tega dolga poplacali, tedaj bode mogode shajati
s temi 20000 gld., kateri so v proracun postavljeni za
cestne zgradbe v prihodnjem letu. Ali shajalo se bode
le, ¢e se sme ostali kredit za leto 1884., namre¢ onih
8000 gld., porabiti v prihodnjem letu, drugac¢e bi ne
bilo mogo¢e cestne potrebscine za leto 188H. pokritl.

Jaz si torej] usojam staviti sledeci predlog:

«Slavni deZelni zbor naj sklene:

Dezelnemu odboru se dovoljuje, da naj v letu 1884
ostali znesek kredita za cestne stavbe, ako potrebd,
porabi v ta namen v letu 1885.»

(Se podpira — Wird unterftiibt.)

Dezelni glavar:
Zeli se kdo govoriti k X. naslovu ?
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Porocevalec dr. Moscheé:

Finané¢ni odsek z gospodom deZelnim odbornikom
Detelo ni v nasprotji, V finanénem odseku se je o tem
uze govorilo, ali finanéni odsek zaradi tega ni sklepal
v tej zadevi, ker prav za prav ta predlog ne spada
k proracunu za 1. 1885., marveé se v 1. 1884. Tedaj
finanéni odsek ni imel povoda, da bi v tej zadevi kak
predlog stavil; sicer pa pravim, govorilo se je v finan¢-
nem odseku o tem, nasprotoval ni nobeden temu pred-
logu,in menim tedaj, da sem tudi pooblaséen po financ-
nem odseku izjaviti se, da le ta temu predlogu ne
nasprotuje.

Dezelni glavar:

Gospodje, kateri se strinjajo z resolucijo gosp.
poslanca Detele, blagovolijo se vzdigniti.

(Obvelja — Angenommen.)

(Naslov X. obvelja — Rubrif X. wird angenommen.)

Porocevalec dr. Moscheé:

XI. Stroski za priprego in vo-
jaske namene . .
(Obvelja — ﬂIngelwmmen}
XII. Razliéni stroski . . . 6000 » — »
(Obvelja — Ungenommen.)
Skupni znesek potrebséine
torej znasa . Rensisiity @ oROPB L BT e
V zakladi:
I. Prihodki iz privatno-prav-
néga premozenja . . . . 39883 » 38 >
(Obvelja — ﬁngennmmen)
I1. Dohodki iz javnih naslovov
(Obvelja — Angenommenn.)
III. Dohodki iz dezelnih za-

8540 gld. — k.

3417 » 80Y, »

vodov in zakladov . . . . . 8B5H72 » 26 >
(Obvelja — Angenonmenn.)
IV. Razliéni dohodki . . . 8666 > 80 >

(Obvelja — 9Angenommen.)

Skupna svota zaklade torej
Znaga . 15 . o auis o 107040 %y 2405C0s

Cela ?aklada bltedaJ 7nasa]a 137540 » 24, >
V primeri k potrebscini z . 525665 » 274, »

. 388025 gld. 023/, kr.

se kaze primanjkava

Ta izvanredna prlman.]kava
Jé povzrocena vsled tega, ker se
Jé cela primanjkava pri normalno-

folskem zakladu z . 89541 » — ]
navalila na dezelni zaklad, ker

50 se stroski za prisilno delal-

Bico 28, ;.. . 1680919, 74%, . »
2visali, ker se je nada]Je 7a obrtne

fole . 5000 » — 2
in za pmpravna dela za dolenjsko

BRIORRIGD s, vt i 1 et § o, DOOOE 31k »
dovolilo,

Ce se odtegnejo vsi ti izvanredni stroski v skupnem
zneskai Lt nas « .. 106400 gld. 747, kr.
od cele prlmanjkave . 388025 > 023, »

ostane primanjkave . . 281624 gld. 28 kr.
ki je v primeri z ono v prora-

¢unu pretecenega leta z . 280023 » 47 »
lenzaeas - 0w pin g ae el XSS E s RB0D gl R 1S e
vecja.

Finanéni odsek, ki je dobro spoznal. da so uzroki
temu deficilu le vedno rastoéi stroski, katere zahteva
vlada leto za letom za ljudsko solstvo, iskati je moral
druga sredstva, da pokrije ta deficit, ker je bil tega
prepricanja, da se Ze tako napete moci rednih davko-
plagevalcev ne morejo se bolj nategovati, in se je za-
tegadel odlocil, posnemati druge deZele in predlagati,
da se obdaéuo zgane pijace, kakor se to uze davno
godi pri Htajerskem in Solnograskem dezelnem zboru.

Mislil je tudi, da bi se ta uvedba dala opraviciti
iz etiénih ozirov.

Zgoraj izkazana potrebséina
Znaia . WAISEORE LEVOROaD D0 gl A eI
zaklada pa . . 137540 > 24'/, >

primanjkave je tedaj . 388025 gld. 02%/, kr.
katera se ima pokriti:

1) Z 20°, doklado na davek uzitnine od vina,
vinskega in sadnega mosta in od mesa, in sicer od
letnih najemséin po izkazu finanénih uradov v zne-
BN e, < s e e el ShB gl d G Sk

2.) S samostojno naklado
3 gld. od vsakega hektolitra po-
rabljenih Zganih pija¢ v znesku 30000 » — >

Po izkazih finanénih uradov
in vodstev Ljubljanskih postaj
juzne in drzavne Zeleznice uvaza
se vsako leto na Kranjsko blizo
17000 hektolitrov spirita.

Ce se od teh tisotev hekto-
litrov uvazanega spirita 2000
hektolitrov spirita odracuni, tako,
da ostane na Kranjskem 3e zmi-
rom 15000 hektolitrov spirita, iz
katerega se napravi lahko 30000
hektolitrov Zganih pijaé ¢&e na-
laga tedaj dezelni zbor po 3 gld.
na vsak hektoliter Zzganih pijac,
bi pri 30000 hektolitrih ta na-
klada znasala 90000 gld.

Finan¢éni odsek je bil pa
mnenja, da se tukaj nastavi le
30000 gld., kot znesek tega novo
nalozenega davka.

3.) Z 21°, doklado na vse
neposrednje davke za leto 1885
v skupnem znesku po izkazu fi-
nan¢énih uradov 1319700 gld., ,
torej z letnim zneskom L2T18Y s = >
tedaj skupaj s . 378493 gld. 26  kr.

V primeri s primanjkavo . 388025 » 02%, >

se kaze naposled deficit 9531 gld. 763/, kr.
ki se bode pokril iz obstojece gotovine.
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Finanéni odsek tore] nasvetuje:

(Bere iz priloge 59. nasvete finan¢nega odseka 1.,
2, 3., 4, 5., kateri vsi obveljajo — Rie3t aus Beilage
59 bie Antrdge ded Finanzausiduijjes 1., 2., 3., 4., 5., welche
fimmtlich) angenommen tverden.)

Slednji¢ predlagam tudi tretje branje teh predlogov.

(Vsi predlogi obveljajo v tretjem branji — Sdmmt-
liche Untriige werben in Ddritter Lejung angenommen.)

5.) Priloga 58. — Porocilo odseka zaradi reZije
v blaznici na Studenci (k prilogi 15).

5.) Beilage 58. — BVeridt des Specialangjdyujjes, be-
trefjend die Jrrenhaug-Regie in Studeny (sur
Beilage 15).

Porocevalec Detela:

Slavni zbor!

Nasvet, katerega odsek danes stavi, gledé vpe-
ljave lastne rezije na Studenci, ne gre na to, naj bi
se slavni zbor konecno odlocil, ali se vpelje lastna
rezija na Studenci ali ne. Nasvetuje se le, to stvar,
katera se ni popolnoma zrela, da bi se danes tukaj
definitivno resiti mogla, odstopiti deZelnemu odboru,
ki bode imel nalogo, v tej zadevi to ukreniti, kar
bode za blaznico na Studenci in za deZelni zaklad
najbolj koristno.

Zato nasvetuje odsek (bere — liedt):

«Slavni dezelni zbor naj sklene:

Dezelnemu odboru se naroca, da stopi s kongre-
gacijo usmiljenih sestra v dogovor gledé premembe
dotiéne pogodbe 2z dné 21. avgusta 1880 v ta namen,
da se ve¢ tocek doti¢ne tarife zniza, na podlagi de-
zelnemu odboru podane ponudbe z dné 25. septembra,
gt. 691, kakor tudi gledé v tej zadevi pridobljenega
gradiva, ter da sklene z omenjeno kongregacijo za
dezelni zaklad ugodnejso pogodbo zaradi hrane in po-
strezbe za blazne na Studenci.

V tem sluéaji pa, ako bi se dezelnemu, odboru
to ne posretilo, se isti- pooblasti, da redu usmiljenih
sestra pogodbo z dné 21. avgusta 1880. leta do 15.av-
gusta prihodnjega leta odpové.»

V nemskem tekstu prosim, da naj se tiskovna
pomota ali prav za prav, kar se je v tisku izpustilo,
popravi; v 5. vrsto namre¢ pride med besede <bem
Landedaudidjuffe» in <gemadyten Antrageds se dostavek
«mit Bujdrift vom 25. September, 8. 691», torej se
glasi predlog (bere — [iedt):

«Der hohe Landtag wolle bejdhliefsen :

Der Landesausdjdjujd wird beauftragt, mit der Con-
gregation der Tochter ber djriftlichen Liebe wegen Ab-
inberung des Bertraged vom 21. Augujt 1880 behufs
Herabjepung mehrever Tarifpoften auf Grund bed bies-
fidlligen, dem Landesausidjufje mit Juidjrift von 25. Sep-
tember, 8. 691, gemadjten Antraged und mit Ritckficht auf
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bag in biefer Angelegenheit gewonnene Material, in Unter-
handlungen zu treten, um mit der Congregation der Schwejtern
ver driftlichen Liebe wegen BVerpflegung und Wartung der
Srrven in Stubeny eine neue, fiir den Lanbedfond giinjtigere
Bereinbarung abzujdliegen.

Sollte dies dem Landesaudjdhuffe nicht gelingen, fo
wird berfelbe ermichtiget, der Congregation der Todjter der
dyriftlichen LQiebe den BVertrag vom 21. Augujt 1880 big
15. Auguit Einftigen Jahres zu fiindigen.»

Dezelni glavar:

Otvarjam generalno debato. '
Ker imamo predlog manjsine, podeljujem gospodu
porodevalcu manjsine besedo.

Poslanec dr. vitez Bleiweis Trsteniski:

Slavni zbor!

S stalista previdno racunajocega dezelnega po-
slanca moral sem z ozirom na ogromne stevilke, katere
placuje nasa revna dezela vsako leto za oskrbovanje
blaznih, staviti lansko leto predlog, naj se vpelje v
blaznici na Studenci lastna rezija.

Veliko let Ze delujem v blaznici in osem let na
Studenci, torej sem mislil in se nadejal, da po prak-
titcnih skusnjah in po dobrih informacijah mi ne bode
treba danes zagovarjati predloga manjsine odseka, v
ta namen izvoljenega; na drugi strani pa sem tudi
vender le mislil in moral pri¢akovati od vseh strani,
da se mi bode vsaj to pripoznalo, da sem hotel s tem
le pomagati nasi revni dezeli in na tak nacin odbre-
meniti jo od silnih bremen, katere ravno prinasa za
oskrbovanje blaznih. A varal sem se. Razposlal se je
ne samo mojim gospodom kolegom, ampak tudi raz
trosil se je po celi dezeli nek pamflet, v katerem je
nakupiceno toliko neresniénosti in toliko zvijace, ob
enem mi se je pa tudi ocitalo, da imam pri stavljenji
svojega predloga dvojni namen, namreé, da hoéem prvié
odstraniti red usmiljenih sestra iz deZele in drugit
samemu sebi prisluziti kaj.

To je nesramno in neopravideno natolcevanje in
jaz bi le zelel, da bi skladatelj onega pamfleta podpisal
svoje ime, kakor se to spodobi vsakemu postenjaku.
Razvidno je pa tudi iz tega, da je moj predlog zadel
v centrum, ker se je oglasila kot anonymus najbolj
prizadeta oseba in znano je, da se le tisti oglasi, ka-
teremu se na prste stopi.

Ko sem lansko leto stavil svoj predlog, imel sem
dva namena, namreé koristiti dezeli, odbremeniti de-
zelo za veliko tisoé goldinarjev na leto in na drugt
strani pomagati sem hotel tudi blaznim in celemu za-
vodu po tem nadinu, da se odpravi dvojno Skodljivo
gospodarstvo.

Dovolite mi le v kratkem, le v nekaterih stevilkah
tukaj govoriti, ne bodem Vas predolgo zadrzeval. %
inventar placa dezela — in moram le povedati, da Je
celi inventar na Studenci nekaj ez 10000 gld. vreden
in ta celi inventar obstoji iz perila in obleke, katerd
sé v resnici konca v nekaterih letih, in- drugi inventar
so samo trdne stvari, postelje, stoli, mize, kocl 7
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odejo — torej za ta celi inventar, kateri iznasa
10000 gld. vrednosti, pla¢uje dezela le za vzdrZzevanje
iez 3000 gld. na leto, tedaj ve¢ kakor 33°, To je
nislim, - tako velikanska svota, in vsi gospodje, kateri
o bili v odseku, so morali pritrditi, da je veliko pre-
yisoka in da bi bilo popolnoma zadosti, ¢e bi se 159/,
pagevalo, kar bi primerno znasalo svoto 1500 gld.

Jaz sem v svoj racéun postavil 1350 gld., ker se
' ji inventar po blaznih tudi nekoliko popraviti in bo
aradi tega veliko manj stalo, ¢e bo dezela sama in-
yentar vzdrzevala. Druzih navedenih stevilk ne bodem
bolj na drobno razjasneval, Ceravno imam povsod
jokazano, da so tudi te stevilke visoko in v mojem
nénnu jako bogato ter obilno nastavljene.

Pridem le na stevilko 9., v kateri sem nastavil

@ hrano umobolnim 8946 gld. Gospdda moja, v tem
girn se moremo najbolj priuciti od onih blaznie, v
Jaterih je lastna rezija uze vpeljana. V prvi vrsti je

. Hlaznica na Koroskem, v Celovei, ker imajo uze veé

let lastno rezijo, v ti dezeli so cene skoro ravno take,

~ jakor pri nas, kar bom lahko dokazal, ker imam od

(elovskega magisirata po uradnem potu vse tamosnje
¢ene na razpolaganje. 'V ti Celovski blaznici ima, kakor
ngvidite iz porocila odsekovega, bolnik jako obilno
hrano za isti denar, kakor ga placéuje tukaj dezela,
wh tega se tam v onih 30 kr. e vsteva placa za
fuharico, kuhari¢no krsenco, svecava in kurjava v
kuhinji. To je tako velikansk razlogek, da bodete raz-
videli, da se tudi pri vseh stroskih hrane da mnogo

- pristediti. Pristediti se pa da veliko ve¢ pri hrani, ker
~ ju trdim in mi nobeden ne bo mogel oporekati, da

bode hrana, katero doti¢ni gospodar sam prideljuje na
wojih njivah, veliko manj stala, ravno tako, kakor ce
prideluje mleko v svojih hlevih, da ga to manj stane,
kakor ¢e ga je treba kupovati, kakor ga morajo ku-
povati v blaznici Celoviki. Preracunilo se je torej, da,
& primerjamo cene, kakor so na Studenci in v blaz-
nici Celovski, da bi nag sedanji jedilni list, katerega
imamo na Studenci, veljal za osobo le 196 kr. na
dan, Gospoda! sedaj pa primerjajmo, kak razlotek bi
bil to v primeri s sedanjo placo 30 kr., potem bote
meli- svoto, koliko bi dezela prihranila, ¢e bi vpeljala
lastno rezijo. Druge stevilke, kakor sem rekel, so po-
polnoma jasne, temu ni mogel oporekati noben ¢&lan
v dotitnem odseku in tudi jaz se ne bodem spuscal
¥ podrobnosti tega racuna, ampak le konstatiram, da,
ko bi se vpeljala lastna: rezija, bi dezela pridobila
vsako leto 4575 gld. 50 kr.

_ Pridem sedaj na dohodke, ki jih bo dezela imela
P gospodarstvu. Jaz sem ta radun sestavil namreé
Po izjavah zvedencev, katerim je znan svet in katerim
S0 znane cele okolis¢ine Studenskega posestva in tu
80 mi izvedenci, kateri so bili poklicani pri doti¢nem
odseku, rekli, da je ta svota nekoliko previsoko na-
ﬁa"]jena, jaz se nisem upiral, znizati to svoto ter sem
Dastavil dohodek iz gospodarstva pri lastni reZiji samo
na 600 gld., in temu so tudi pritrdili vsi ¢lani odseka.

Ali jaz sploh ne polagam toliko vrednosti na go-
Spodarstvo v denarnem oziru, ampak veliko vrednost
Ima lastno gospodarstvo v psihijatri¢nem oziru. To

m precej dokazati, V novejsem ¢asu so v raznih
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dezelah in posebno na juznem Nemskem v Altscher-
bitzu neko kolonijo ustvarili, v kateri je 800 blaznih
sprejetih. Oni se tam pecajo edino z ekonomijo in
obrtnijami, ki so zdruzene z ekonomijo. Imajo tam
vinorejo, veliko goved in tudi mlekarstvo in v ne-
katerih letih prisli so tako dale¢, da je zdaj Ze ta cel
zavod aktiven postal, da si 300 bolnikov sami svojo
oskrbovalnino zasluZijo. To so posnemale tudi druge
dezele, in letos se je v Nizje-Avstrijskem dezelnem zboru
predlog sprejel, da se bode taka kolonija ustvarila
blizo Dunaja in da se bodejo po tistem nacinu tam
oskrbovali blazni, kakor se oskrbujejo v Altscherbitzu.

Po tem nacinu dosegli bodo hitreje povoljni vspeh
v ozdravljenji, na drugi strani pa bodejo veliko ceneje
oskrbovali blazne in v tem, gospdda moja, ti¢i velika
korist lastne rezije.

Mi imamo na Studenci zmirom na razpolaganje
— in gospodje kateri se za to interesirajo, se tam
lahko o tem sami prepri¢ajo — 20 blaznih za delo
na polji, travnikih, v kuohinji in hlevih, tudi pri po-
pravljanji inventarja bi se dali porabiti, ker imamo
dosti krojadev in érevljarjev v zavodu. Ali te modci
red le tam rabi za delo, kjer mu to kaze lastna ko-
rist, in to je 3e nazadnje odvisno od njegove dobre
volje. V pogodbi je paé izreceno, da mora red odsko-
dovati delajo¢e blazne, in to tudi stori. Ali nikjer ni
izreceno, da jih mora rabiti in vsled tega ostane
veliko blaznih brez vsakega dela, to je velika skoda,
to zakasni in tudi onemogoci v dostih sluéajih ozdrav-
ljenje. In kak je posledek tega? — To, da tak bolnik
dusevno zmirom bolj hira in ostane svoje celo Ziv-
ljenje v blaznici. '

Ali tudi dvojno gospodarstvo, katero nahajamo v
blaznici na Studenci, ima prav slabe nasledke. Od
prvega strezaja do zadnjega hlapca je vse v sluzbi
najemnika. To je ¢isto naravno, da najemnik disponira
z dotiénimi ljudi in jim ukazuje dela, katera so do-
stikrat v protislovji z dolZznosti njihovimi kot strezaji
faktum je, da ti pri svojih opravilih bolje gledajo na
korist svojega jih placujocega gospodarja; to mislim,
da mi bodejo vsi pripoznali. Pritozbe zaradi hrane
bolnikov strezaji le redko kedaj oglasajo, ker se bojé
gkode za svojega gospodarja. Sploh je pa dobro in
samo jednemu gospodarju podlozno strezajstvo prvo
nacelo dobro vredjene blaznice; zaradi tega so se tudi
v novejsem casu sole ustanovile za odgojitev dobrega
strezajstva.

Najemnik gleda v prvi vrsti na to, da je doti¢ni
strezaj po ceni in da je dober poljski delavec, ali on
veliko manj gleda na to, ¢e so strezaji razumni, milo-
sréni in tudi potrpezljivi oskrbovatelji bolnikov — to
ga toliko ne zanima. Na drugi strani pa najemnik ne
placuje tako strezajev, kakor bi bilo to potreba; to se
razvidi iz izkazov, katere sem tukaj Vam podal, red
placuje le nekatere po devet, druge po sedem ali osem
in strezajke po pet goldinarjev, in da se za tako placo
dobrih strezajev ne more imeti je naravno, po mojem
proradunu bi vsi strezaji imeli mesecno placo 9 gld.

Preidem sedaj na delovanje usmiljenih sester v
blaznici. - :
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Naglasati moram pred vsem, da jaz v popolni
meri pripoznam zasluge posameznih usmiljenih sester
za postrezbo bolnikov: nikdar nisem bil in tudi sedaj
nisem njih nasprotnik. Ali to pa trdim, da ni koristno
za zavod, ako je postrezba bolnikov in podvzetstvo v
eni in tisti roki, ker te dve dolZnosti si nasprotujete
in prav dostikrat premaga tukaj ¢loveska slabost.

Za blaznice pa redovne strezajke sploh niso tako
pripravne, kar tudi same pripoznajo. One imajo namrec
v vseh oddelkih posvetne strezajke in one so doli to,
kar jaz nameravam s predlogom manjsine, namreé
da bi one, kakor do sedaj, opravljale posel nadstrezajk.
Tudi je jako vazno, da so strezaji dolgo v blaznici,
da se ne menjavajo velikokrat, ker le po takem na-
éinu se spoznajo in sprijaznijo s doti¢nimi bolniki.
Ali ker najemnik le na to gleda, da dobi bolj po ceni
strezaje, jih delj ¢asa ne more ohraniti in zaradi tega
se tukaj leto za letom menjavajo, kar je le na skodo
bolnikom. V blaznici je cela strezba bolnikov jako raz-
licna od one v bolnici; v blaznicah se potrebujejo
razumni, previdni in krepki ljudje, ki se ne ustrasijo,
¢e kak bolnik ali kaka bolna Zenska kako neslano
pové, ali ée obleko od sebe vrZe in v adamski nosi
okoli hodi. Na drugi strani morajo pa tudi krepki
ljudje biti, da ukroté besnega bolnika. To pa, gospdda,
je naravno, da milostne sestre, ki so bolj slabotne,
tega storiti niso v stanu. Zato bi bilo pac¢ zeleti, da
bi one za naprej le dosedanji posel opravljale ter bi
bile samo nadstrezajke.

Gospod porocevalec vecine je uze tukaj naglase-
val, dasiravno doti¢nega porodcila ni bral, da hoce na-
jemnik v nekaterih tockah odjenjati. Jaz sem uze kon-
statiral in konstatiralo se je tudi v odseku, da samo
pri kruhu in pri vinu je placala deZela zadnja 3 leta
blizo 1500 gld. najemniku preve¢. Naglasal sem tudi
lansko leto, da se je, ko se je sklenila pogodba zaradi
Studenca, reklo, da mora dezela zaradi tega placevati
oskrbovalnine 28 kr. na dan za enega blaznega v
blaznici na Studenci, ne pa 24 kr., kakor v tukajsnji
blaznici, ker se na Studenci strezaji bolj tezko dobé
in zaradi tega, ker je tam kurjava tudi nekoliko drazja.
Ali pokazalo se je, da je to neopraviteno, strezaji se
za Studenec bolj po ceni dobivajo, kakor za mesto,
kurjavo mora pa dezela sama preskrbeti in placati,
kar razvidite iz proracuna, v katerem je postavljenih
1100 gld. za kurjavo. Torej placa dezela za rezijo na
Studenci za osobo 4 kr. na dan preved, kar znasa na
leto 1440 goldinarjev. Pri kruhu in vinu placa dezela
preve¢ 1500 gld., kar je dokazano pri izdrZevanji in-
ventara preve¢ 1500 gld. Gospoda moja, racunite sku-
paj te svote, katere znasajo 4400 gld, in razvideli bo-
dete, koliko bode dezela pridobila pri lastni reziji samo
pri treh rubrikah. (Odobravanje — Beifall.)

Razvidno je torej, da se da mnogo prihraniti, in
da je pa najvecji dobiGek zaznamovati v psihijatricnem
obziru in pri odpravi dvojnega gospodarstva.

Od veé¢ strani, se je tudi v odseku reklo, da je
administracija takega podvzetja in kontrola za raéune
Jjako tezavna. GospOoda moja, saj se tudi v druzih blaz-
nicah ravno tako godi: v Gradci ima vodstvo ondotne
bolnidnice in ravno tako v Celovei na svoji strani
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ekonoma, kateri nakupi in zaracuni ves potrebni mg. |
terijal, on pa direktor sta odgovorna dezelnemu gg.
boru ter morata se podvreci vsaki kontroli. :

Pri nas je pa to veliko lozje izpeljati kakop y
Gradei ali Celovei, ker se pri nas v blaznici na Sgy.
denci, katera e ni popolnoma dozidana, stevilo blaznih
ne menja, vsak dan je enako 100 bolnikov in zaradj
tega se tudi skoro ni¢ ne spreminja jedilni list. Vsak
dan se lahko izracuni, koliko bomo potrebovali teg
materijala in koliko onega, in da se do zadnjega soldy
izraCunati, koliko bo stal jedilni list vsak dan v tedny,
meseeu in letu. _

Mislim torej, da sem dokazal in &e bode trehy
bodem dokazal tudi se v drugem letu, da je le po
lastni reziji mogoce dospeti do tega, kar namerava
manjiina, namre¢ prihraniti pri vseh potrebscinah iz
datne svote, ne pa tako, kakor ve¢ina namerava, samp |
pri nekaterih stvareh, pri katerih je tudi najemnik pri-
volil nekoliko olajsave. Mi le Zelimo, da bhi se usmi-
ljene sestre zatd, kar so do sedaj, namre¢ nadstrezajke
honorirale, kakor se to zgodi v Gradei in druzih blaz-
nicah; dobivajo namre¢ vsako leto 82 gld., hrano in
stanovanje. Ali red kot celota nima ni¢ opraviti z re-
zijo, on ne ukazuje in on tudi ne najemlje osobja,
kar ga je v blaznici. '

Jaz hitim h koncu. Manjsina ostala bode tudi
drugo leto, ¢e bo prislo zopet to vprasanje pred vi-
soko hiso na istem staligéi, kakor letos. Kadar bho-
demo drugo leto slisali od deZelnega odbora, da je hil
najemnik pripravljen, odjenjati v tej ali oni rubriki
nam to nikakor ne bode zadostovalo, ker bodejo ostale
pri starem vse napaénosti, vsi nasledki dvojnega go-
spodarstva in vse ovire v psihijatritnem oziru. Zaradi
tega tudi manjsina drugo leto ne bode mogla odje-
njati od svoje terjatve, in zopet bode prisla z uteme-
ljenimi dokazi, tako dolgo, da Vas bode od vsestran-
ske koristi nasega predloga prepricala. Ali se bolj Vas
bodo prepri¢ali od leta do leta silno rastoci stroskiza
osl;r};uvanje blaznih. (Dobroklici na levi — Bravorufe
linfs.

Ako pa hocete nasi revni in z bremeni oblozeni
dezeli res dobro, ako hocete zboljsati stanje bolnikov
in pripomagati, da se tudi v psihijatricnem oziru hi-
treje pride do cilja, bodete pritrdili predlogom manjsine.
(Zivahno odobravanje — SQebfafter Beifall.)

Poslanec Kersnik:

Spominam se se prav zivo, kako se je z vse-
stranskim odobravanjem lani pozdravljal predlog da-
nasnjega gosp. porocevalca manjine. Akoravno g pl‘eq‘
lagatelj ni $e prigel s takd pozitivnimi stevilkami, Jé
vender v nami zavladal nek notranji ¢éut, da na Stu-
denci ni vse tako, kakor bi bilo zeleti gledé dezelne
koristi, Zato sem tudi s tem vecjim veseljem temeljit0
in obsirno porocilo bral, katero nam je podal dezelni
odbor, katero, kakor se meni vidi, razloéno govorl
vsakemu, kdor hoce slisati in jasno kaze vsakemu, kdor
ne zapira svojih oéi, kje je prava skoda in kje je pomott
zoper to iskati. Jaz se ne morem dosti nacuditi, da o
ni mogel tega uvideti, nego da je letos zopet prisel do
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sdlasajocega sklepa. Jaz ne bom doti¢nih stevilk pretre-
wval, ker se bo morebiti za to oglasil kak drug strokov-
pjak ali to moram reci, da je saj meni predloZeno poroéilo
do dobrega prepricalo, da prevzetje lastne reZije na
giadenci ne bode mikakor v skodo nasi dezeli, ampak
| v veliko korist. In ko bi v meni to podano porocilo
fga prepri¢anja ne vzbudilo, bi to storila se dva do-
pdjaja, katera je ze g. poro¢evalec primerno ocenjal:
1) predlog, s katerim kongregacija usmiljenih sester
gma ponuja manji strosek gledé hrane in oskrbovanja
Maznih in Ze iz te same vloge je razvidno, da je bil
1 lanskem zasedanji storjen sklep opravicen, ker bi
ser zastonj iskali v ekshibitnem protokolu dezelnega
ghora jednake vloge, 2.) pa ¢udni pamflet, kateri je
lil nam vsem poslan in katerega je porocevalec manjine
pimerno oznadcil in katerega tudi jaz ne morem gledé
thiike njegove drugace imenovati, nego proizvod neke
redostojne ideje.

Gospdda moja, jaz mislim, kdor se s takim delom
in § takimi, deloma dragimi sredstvi brani, je vender
mideti, da se bojuje za zmago, katera mu ve¢ donasa.

Jaz bom torej glasoval za predlog manjine. Po-
ilasten sem pa tudi v imenu gospodov, kateri mislijo,
jistem smislu oddati svoje glasove, da pojasnim to
iz druzega stalisca.

. Skusalo se je namred, kakor je tudi povedano

lilo v odseku, javno in skrito naglasati ta predlog
- manjine kot vdarec, napérjen direkino le proti usmi-
lgnim sestram. Temu nasproti moram odloéno pro-
lstivati, Vem, da jih je nekoliko med nami, katerim
i prilika bila, osobno skusiti krasne in blage lastnosti
kga reda. Kdor tega ne vé, naj povprasa, povsod, v
ki pala¢i in ko¢i mu bode donela hvaleZnost in
fiznanje o pozrivovalnosti reda wusmiljenih sester.
lito ne moremo dopustiti predbacivanja, da mi morda
I animozitete uravnavamo svoje glasovanje. Po nasem
menji gre tukaj za dezelno- korist in kadar stoji ta
- lrist v prvi vrsti, ne smemo gledati niti na desno,
il na levo, ni na frak ni na talar. Ce letos tega
ﬁ pedloga ne bote sprejeli, prisel bo drugo leto zopet

Id vrsto; pa ¢emu toliko brezvspesnega dela? Sprej-
- nile predlog manjine in bodite preverjeni, da bo to
1 dezeli v korist. (Pohvala na levi — Beifall [infg.)

Abgeordueter Baron Apfaltrern:

Jd bitte umad Wort!
3 Habe mich in friiferen Jahren ziemlid) eingehend
Tt den Angelegenheiten unjerer Wohlthitigleitdanftalten
bfafst, und namentlicy in einem Beige derjelben, welcher
e allevirmiten Rvanfen betrifjt, ndmlich die Jrven, und
be Dabei die Gelegenbeit gehabt, die Vertrige, weldhe fich
W) und nach Berausgebildet Haben mit den Schweftern
b diftlichen Qiebe eingufehen und BHabe midh iiberzeugt,
18 felbe n einer Weife abgefajst find, dajs Uebeljtinde,
wlde in der Fithrung ihrer Regie und ihrer Keanfenpflege
finceifen oder fonft fidhy fithlbar macher, dajd die lebel
finde. e gehiriger Behandlung der Sache unjdywer be-
ben werben fimnen. Wenn dafer der Antrag, iweldher
5 vorliegt und feitend der Winoritit ded Audfdhuffes
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pahin geht, ben Bertrag ofne weitered zu Ffiindigen und
nur mit den Schweftern der driftlichen Liebe dahin in
Berfhandlung zu treten, dajd jie die Oberaufficht der Kranten-
pilege fithren moger, von ber Jbee audgeht, dafd Ddiefen
verjdyiedenen Uebelftinden nur durd) die beantragte Kiindi=
gung fiiv immer begegnet werden fonne, jo glaube id),
wiirde Ddiefer BVorgang fo jiemlid) mit dem gewdhnlichen
Ausdructe ju begeichnen fein, den man ofter hort, dag Kind
mit bem Babde verjdhiitten.

Jd) bin vollfommen iibereugt, dajd fic) diefe Uebel=
jtande auf Grundblage der fdjon jept bejtehenden Ber=
tragabeftimmungen vollfommen BHintanhalten lafjen. Wenn
iibrigens dem RLandedaudicduffe der gegemwirtige Bertrag
die nothige Garantie nidht bietet, um ihm in biefer Hinficht
vollfommen friftige Hand Fu fidern, jo ift eben die in den
Untriigen der Majoritdt in Ausfidht genommene Unters
handlung mit dem Schwejterorden bdie Gelegenbeit, um
etiwaige tweitere Garantien fid) zu veridaffen.

Jch babe mit grofer Befriedigung von dem  Herrn
Borrebner dad Lob ded Sdwefterordend inbetvefj bder
Sranfenpflege und jonftigen Gebarung in unjeren Wohl=
thitigeitdanitalten gehort, und mid) in gleidem Sinne
jchon im Ausjchufje bei den Vevathungen der Vorlage ba-
hin audgefprochen, dajs i) bei mannigfachen Gelegenheiten,
weldhe i) Batfte, zur Ueberzeugung - gefommen bin, bdafs
unjere Kranfenpflege unbedingt nicht, aber auch) unjere
Regie nicht leicht in befferen Hinden rvuhen fonnte, ald in
ber Hand ded8 Ordens, weldher fie bejorgt. IJh bin aud
vollfommen iiberzeugt, dajé died nicht allein Wirkung ihrer
bejonderen Begabung fitr  diefen  Bwed, fondern ed ift
Wirkung ded Berufed, welcher bdiefe Frauen bdabinfiihrt,
die duferit jdpwere, oft briifende Pflege auf fich su nehmen,
welcdhe fie in unjeren Wohlthitigleitsanjtalten, und nidht
blof Hier, fomdern in der gangen civilifivten LWelt, unter
den fhwierigjten LVerhiltuifjen, unter den groften Opfern
der Selbftverlengnung in wabhrhajt erhebender Weife aus-
iiben. Jch vevweife m diefer Hinficht nur auf Frantreid),
weldhed in neuefter Beit unter der Republif gewifd geift-
lichen Orvben nicht jehr Hold ift, und dod) find Diefe der
Rranfenpflege fich widmenden Orden mivgends jo hod) ge-
adjtet ald eben in Franfreih. Jdh Habe in neuefter Jeit
Dei einem Glicde metner Familie die Thitigkeit einer joldhen
Frau gefehen. €3 ift gang beifpiellod, wie diefe Frau edel
und jdon gewirft Hat, und bin ba in bder perjinlichen
Qage, demjenigen zu widerfpredjen, wad der Herr Beridjt-
erftatter ber Minoritdt gejagt bhat, dajé die Frawen nidt
geeigret find, wenn bei den ju pilegenden Kranfen gewifje
Blogen Hervortreten miiffen. €3 war eine fehr witrdige
und nidht gar alte Perjon, und e8 waven foldhe Hanti=
rungen unbedingt nétbig.

Da fchien ed mir, al@ betrachte bie Pflegerin ihren
Pilegling nicht ald eine Perfon, jondern ald einen Gegen-
ftand, an dem fie ihre Dienftleiftungen mit grofter Ge-
nauigfeit unter fjtrengiter Controle ded Avzted wvollfithrte.
Aber auch in Laibad) habe ich mich exfundigt, ob e3 anders
ber {all ift, aber i) Habe vor Jahren fchon in biefer
inficht unbedingted Lob fprechen gehort. Veine Herven,
i) witrde dem Urtheile des Heren Primariug diejer Ab-
theilung mein Urtheil unterordnen, wenn id) gewiffe pofitive
Thatfachen vor Augen Hitte, von denen id) annehmen mujs,
bajs denjelben durd) die Madh)t des Lanbdedausjcjufjes an
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ber Pand ded Vertraged nicht gejtemert werden  fonnte.
Das ift nidht der Fall, id) jehe das nicht, und jelbjt, wenn
bem o wive, fo wiitbe ih nur davauf antvagen, dajd
durd) eine enberung ded Vertraged dad Mittel dazu ge-
fchaffen werbe; aber die Regie und Pilege aus den Hinden,
i welchen {ie jet rubt, in andere Hinde legen, demt fonnte
i) nur unter einev Vebingung jujtimmen, dajd eine ge-
wiffe ftationdrve immer gleichbleibende Perjvnlichfeit gegeben
wive, welher man diefe Aufgaben in die Hand legen Tamn,
und bdiefe mitjdte ich fennen und iiberzengt fein, fie werbe
e3 befler bejorgen al8 die Klofterfrauen. Aber bied ift
meined Wiffend nicht der Fall, und wenn Sie, meine Herven,
etioa mieinen, dajé die HRegie in dem Hinden eined Arzted
beffer rubt, jo ift a3, glaube id), eine viel weitergehende
Borausjepung, ald dicjenige, weldje der Herr Berichterftatter
ber Minoritdt ald eine verwerfliche auszujprechen geglaubt
bat in dem Sinne, dafd Pflege und Regiebejorgung in
eimer Pand nicht gut gedeihen fomnen. Jch jage aber, drzt-
liche Behandlung und Regiebejorqung in einer Hand,
ift ein Ding der Unmiglicheit (Klici na desni — Rufe
recdhts : «Sebr ridhtig!s) oder fithrt su Confequenzen, von
denen wir und vielleiht nicht jogleid), aber in mehreren
Jafhren mit Bedbawern abwenden wiirden. (Klici na desni
— Rufe redhtd: «Sany vidhtig!»)

I witrbe daher mur unter dev Bedingung, dajd eben
eine gewifje Perjonlichfeit mit vollfonmen vertrauenerivecden=
per Cigenjdjaft befannt, und man ifrer gewiffermaRen ver=
fidjert wdre, nur unter der Bebingung fonnte i) der Lojung
de3 Bertraged zuftimmen. Diefe ift nidht gegeben, id) werde
aljo in Ddiefem Falle fiir den ntrag der WMajoritdt nur
in feinem erften Alinea jtimmen und deshalb jugleich bitten,
Dajd bei der Abjtimmung beide Alinead bded Majoritits-
antrage gejondert zur Ubftimmung fommen. Denn mur
unter der Boraudjepung, dajd eine beftimmte Perjon da
ijt, ber man bdie Regiebejorqung in die Hand geben fanm,
fonnte id) ber Lijung des BVertraged ujtimmen. Das ijt
nicht ber Fall, folglich bin i) nicht in ber Lage, fitr dasd
aweite Alinea Ded Antrages der Audjdjuidmajoritit zuzu-
ftimmen. Jd) fann nur wivmitend dem Hobhen Haufe bdie
Annahme ded Majorititdantraged im exften Alinea emypfehlen.

Poslanec dr. Poklukar:

Slayna zbornica!

Ker sem jaz tudi ud odseka, kateri je pretresoval
ta za dezelno gospodarstvo res vaZen predmet, 3tejem
si v dolZnost, oznaciti svoje stalis¢e v tem vprasanji in
svoje mnenje vtej zadevi izre¢i. Prasanje, za katero gre
tukaj, je gotovo zel6 vazno za nase dezelno gospodarstvo.
Resitev tega vprasanja ni tako lahka, kakor si mislijo
nekateri gospodje. Pa¢ smo mi posamezni navajeni
manja gospodarstva nadzorovati in vedeti, kako bi
se bolji vspeh dosegel pri takih manjih gospodarstvih,
vse drugace je pa gospodarstvo v tako velikem za-
vodu, kakor je blaznica na Studenci. Ako smo Ze lani
dobili dragocene podatke in akoravno je moj destiti
sosed tudi letos v odsek prinesel take podatke, o ka-
terih smo v ve¢ sejah vsako stevilko temeljito pre-
iskovali, moram vender reci, da vkljub vsemu priza-
devanju tistega jasnega pogleda, kakersnega, rad pri-
znam, da ga ima Castiti g. poro¢evalec manjine, nismo
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mogli dosec¢i. Prasanje je zelo zmeSano, kar se tige
posameznih stevilk, Se bolj nedognano pa, kar se i
prihodnjega gospodarstva na Studenci. V obce moray
izre¢i, da se v marsi¢em pridruzim temu, kar je gosp,
predgovornik v tej zadevi izrekel. Sicer moram vende
slavni zbornici naglasati eno stvar, katera se do sedyj
ni poudarjala. Pogledajte si, gospoda, natanko prediog
manjine in pogledajte predlog vecine in v éem se raz
locita. Predlog manjine izreka in strogo terja, da se takoj
izvrsi odpoved in da se prevzame reZija od usmiljenih
sester v lastne roke, pa da se usmiljene sestre pri-
drzé samo za postrezbo. In kaj pravi predlog vedine?
Predlog vecine pravi, naj se ono dragoceno gradiv,
katero nam je podal g porocevalec manjine in po-
nudba usmiljenih sester sedaj, ko bo dezZelni odhor
imel nekoliko ve¢ c¢asa, nadrobno pretrese in naj s
poizveda iz drugih dezel to vprasanje, da se vidi, ali
so pomisleki v stevilkah opraviéeni in ali nam jey
prihodnje res pricakovati ved¢, kakor danes. To se ng
v postev vzame in na podlagi tega naj se zahteva of
usmiljenih sester, da se, kar je mogode, cene znizajo v
toliko, da jim bo mogoce shajati, Nasprotno, kar st
tice higijeniénih vpraganj, katera je naglasal gospod
poro¢evalec manjine, naj se, v kolikor v sedanji po-
godbi niso izre¢no vpisana, ali pa v kolikor po mojem
prepri¢anji bi ne bila sama po sebi razumljiva, nj
se sprejm6 v novo pogodbo in ako se to ne dosei,
namre¢ bolji vspeh, kar se ti¢e stroskov, in tudi po-
polnoma povoljen vspeh, kar se ti¢e pravice zdravnika
gledé narocil, tedaj se da pravica dezelnemu odboru,
naj to stori, kar predlaga predlog vecine. Meni se do-
zdeva, ako primerjam ono, kar je naglasal gledé spo-
sobnosti strezajskega osobja gosp. poroc¢evalec manjing
z onim, kar je naglasal o tem drugi govornik in p
tudi tretji govornik, meni se zdi, ako se oziram, di
nam res tako spretne osobe za postrezbo niso tako
lahko na razpolaganje, da je potem predlog, katereg
priporo¢a odsekova vedina, bolj pripraven, da ono do-
seze, kar namerava doseci tudi predlog manjine.

To so le na kratko razlogi, kateri so mene napotili
da bom glasoval za predlog vecine, to je moje stalice,
na katerem stojim. Zagovarjam oba predloga veiné
katera tudi priporoGam slavni zbornici.

Poslanec dr. vitez Bleiweis:

Mislim, da mi ne bo treba dosti ugovarjati gosp.
baronu Apfaltrernu, niti g. predgovorniku dr. Poklu-
karju, ker oba nista bila v stanu ovred moje trditvé,
namreé, da je skodljivo, ako je strezajstvo in podvzelje
rezije in hrane v eni roki. To se je pripoznalo tudi
v drugih dezelah in ne vem, zakaj ravno Vi nocete
ni¢ vedeti o teh dokazih. Poglejte v sosednje dezele,
kjer so poprej take zavode tudi imeli redovi v rokah,
povsod postali so stroski od leta do leta vedji, dokler
niso dezelni zbori to re¢ predrugagili. V Gradei se J¢
usmiljenim sestram tako placevalo, kakor jaz predlagai
in tam so rezijo tudi v lastne roke vzeli. Zastopsivd
po druzih dezelah se se ponasajo s tem. Tako je bivs!
dezelni glavar Stajerski, Kaiserfeld, ko je dezelni 0dbor
slovo jemal od njega, celo rekel, da je najveds
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zasluga deZelnega odbora in dezelnega glavarja, da so
povsod v svojih zavodih vpeljali lastne rezije in s tem
yveliko tiso¢ goldinarjev prihranili na leto; kljub temu,
nfd die Frequeny evhohet und bdie BVerpflegstoften mit
Ritdficht auf die vermehrte Sahl der BVerpflegdtage wefentlid
herabgefelit werden fonuten,» on se je torej s popolno
pravico ponasal. In pri nas se vse ¢udi, da se name-
rava po tem nacinu prihraniti veliko tisoé na leto
dezeli. Letos imamo 40000 gld. postavljenih v pro-
ratunu za oskrbovanje blaznih, ali Vam je to vse
eno, ako se porocilo in predlog veéine ¢isto ni¢ ne
ozira na te velikanske izdatke? Ali Vam je tudi vse
eno, naj gre delo tako ali tako naprej, naj se placa
toliko ali toliko za inventar, za kruh in za rezijo?
Tudi manjsini nih¢e ne more ocitati, da bi bila kje
nasprotovala zavodu usmiljenih sester, mi jim po-
polnoma priznavamo zasluge, mi smo le zmiraj rekli,
da je postrezba in rezija v eni roki skodljiva, ker se
dostikrat krizata. Pri tem jaz ostanem in nihcée me
ni nasprotnega preprical.

Gospod baron Apfaltrern pripoveduje, da je videl
usmiljeno sestro, katera je jako izvrstno stregla. Jaz
ne vem, kje je on to videl, ali vender mu rad ver-
jamem, da je bila postrezba te osobe res izvrstna.
Tudi jaz to priznavam pri telesno bolnih, ali vse dru-
gate je to pri blaznih. Gospod baron Apfaltrern ni
videl postrezbe redovnih strezajk pri blaznih in jaz
bi mu; lehko s fakti dokazal, da je pri blaznih po-
strezba jako pomanjkljiva. Tudi manjina ne misli, kar
tez glavo predrugaciti to re¢. Po predlogu manjine bi
se se le 1. 1886. vpeljala lastna rezija. Ce dezelni odbor
v dveh letih ne bo imel dovelj ¢asa, da nam ne bode
razlozil do zadnje picice, kako bi se v lastni reziji
administracija vrsila, kako bi se vrsilo zarucéunanje,
kako bi se za ta zavod nastavilo potrebno osobje,
¢e za to ni 2 leti dovelj ¢asa, potem se rajsi ne lo-
limo prenaredbe, pa pustimo rajsi vse pri starem, to
bi se nekaterim gospodom najbolje dopadlo.

Jaz Vas se enkrat pozivljam, pritrdite predlogu
manjsine, pa bodete deZeli gotovo mnogo koristili.

Porocevalec Detela:

Slavni zbor!

Ker so gospodje predgovorniki, posebno gosp. dr.
Poklukar, staliste vecine odseka uze dokaj jasno raz-
lozili, bodem jaz le stevilke, na katere se opira gosp.
dr, Bleiweis, pretresoval.

_ V poroéilu manjsine se trdi, da se bode prihra-
n_l}o dezeli 5175 gld. na leto, ako se vpelje lastna re-
Zija na Studenci.

Gospoda moja, to je res lepa svota in kateri de-
Zelni poslanec, kateri domoljub bi ta dobi¢ek ne pri-
Voscil dezeli, oziroma deZelnemu zakladu! Ali to, kar
8¢ v porocilu manjsine navaja, so le stevilke, o katerih
¢ pat sme reci: «Die Botjdaft Hor’ i) wohl, allein
mie fehlt ber Glaubes. Ta radun mora se na drobno
Prefresavati in videlo se bode, da stvar ni taka, ka-
kor na papirji stoji. Prosil bi le gospode, da vzamejo
Svinénik v roke in naj racunajo, kako se reducira do-
bitek lastne rezije, katerega je gosp. dr. Bleiweis zra-

¢unil v znesku 5175 gld. Gospod porocevalec manj-
sine je postavil v rac¢un 600 gld. kot donesek kme-
tije na Studenci pri lastnem gospodarstvu.

Res je, da se je v odseku pripoznalo, da letni
dohodki posestva na Studenci, ki obsega 30 oralov, se
smejo racuniti k ve¢jemu na 600 gld., to je 20 gld. na
oral. To so izvedenci, med njimi tudi gosp. poslanec
Rudez, potrdili.

Ali dobi¢ka pri kmetiji ne bo 600 gld., kakor
zna racunati gosp. dr. Bleiweis, ker se mora od tega
dohodka 573 gld. najemscine odsteti, katero placujejo
sedaj usmiljene sestre za to zemljis¢e, katere pa potem,
¢e se kmetijstvo v lastno rezijo prevzame, te najem-
s¢ine ne bodo placevale. Torej se mora od navede-
nega dobicka 5175 gld. odsteti 573 gld., katere dobi-
vamo zdaj kot najemicino za zemljis¢a, ostane tedaj
se 4602 gld.

Poglavitni dobicek, katerega se nadeja pridobiti pri
lastni reziji gosp. dr. Bleiweis, je ta, da se bodejo potlej
opustile tako imenovane -ekstraordinacije, kajti on
trdi, da bodo znasale na leto manj 1200 gld.

Ekstraordinacije stanejo zdaj 1600 gld. na leto,
¢e se lastna rezija vpelje, bi stale po raéunu gosp.
dr. Bleiweisa le 400 gld., torej bi se prihranilo 1200 gld.

Jaz le vprasam gosp. dr. Bleiweisa, ali so ekstra-
ordinacije potrebne ali ne. Ce so ekstraordinacije po-
trebne, se bodejo morale tudi naprej se ordinirati, in
teh 1200 gld. se ne bode prihranilo; ¢e pa niso po-
trebne, vprasam,zakaj se ni to uZe sedaj prihranilo
Ker so ekstraordinacije le od zdravnika odvisne, se
ne sme trditi, da bi se le prihranile, ¢e se lastna re-
zija vpelje. Torej je treba odsteti teh 1200 gld. od
gosp. dr. Bleiweisove svote, ostane torej le se 3200 gld.
dobicka! (Veselost — $eiterfeit.)

Pojdimo dalje.

Pri enkéti se je poudarjalo, da le racunski diur-
nist ne bode zadostoval za Studenec, ako se vpelje
lastna rezija. Gospod profesor dr. Valenta se je na to
vprasanje izrekel, da nikakor ne gré, da bi se tam
le racunski diurnist nastavil in da je treba ekonoma,
za katerega bode znasal strosek, ¢e se mu da tudi
prosto stanovanje in kurjava, najmanj 1000 gld.,, ko-
likor ima tudi v Celovei. Tam ima razun 1000 gld. pro-
sto stanovanje in 50 gld. quinquenalne doklade. V ra-
¢éunu gosp. dr. viteza Bleiweisa je pa le za diurnista
500 gld. vstavljenih, torej 500 gld. manj, kolikor bode
strosek za ekonoma znasal. Tudi se more poudarjati,
da zdravnik na Studenci ne bode posla pri lastni re-
Ziji zastonj opravljal. Sedaj je uZe vloZil prosnjo za
zveksanje plage za 200 gld., ¢e se pa lastna rezija vpelje,
se mu bode gotovo 200 gld. dovolilo, kajti deZelni zbor
nemore zahtevati, da bi zdravnik posel zastonj oprav-
ljal, katerega ni dolzan opravljati.

In ¢e se dalje racuna, da bo treba pri lastni re-
Ziji za voznjo tudi konja in hlapca, kar znasa zopet
najmanj 300 gld. na leto, moramo tedaj vsega skupaj
zopet 1000 gld. odsteti in raéun gosp. dr. viteza Blei-
weisa popraviti, tedaj ostane le $e 2200 gld.; tedaj
smo na ravno to svoto prisli, katero hocejo usmiljene
sestre same jenjati. Navedene stevilke kazejo, da ve-
likansk dobicek pri lastni reziji, kateri se stavi, kakor
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zlati gradovi v zrak, je le na papirji, in da ni opust-
ljivosti udov odsekovih, kateri so glasovali za predlog
vecine,

Gotovo je hvale vredno, ¢e se zdravnik poteguje
za svoje namene in za blazne, ali ozirati se moramo,
da zdravniki tudi cGasih kaj pretirajo, kajti ¢e bi bili
poslusali zdravnike, bi imeli uze na Studenci velikan-
sko blaznico za najmanj 300 blaznih in bi bili kacih
80 tiso¢ goldinarjev ve¢ na Studenci zazidali: torej
mislim, da se mora v takih prasanjih lo¢iti zdravnik
in deZelni poslanec. Zdaj pa moram tudi nekoliko ste-
vilke iz porocila dezelnega odbora tukaj v slavnem
zastopu pojasniti. Kajti tu se vidijo le visoki stroski
za blaznico na Studenci. Gledé druzih blaznic, kjer je
lastna rezija vpeljana, se pa navajajo le take stevilke,
katere bi imele korist lastne rezije dokazati. Tako tr-
dim, da ni res, da bi veljala hrana 32 kr. na dan za
enega blaznega na Studenci. Dokazano je od knjigo-
vodstva, in iz poroc¢il oskrbnistva tukajsnje bélnice je
popolnoma razvidno, da v teku zadnjih mesecev pride
le okoli 30 krajcarjev za hrano za enega blaznega na
dan in med temi so tudi ekstraordinacije, brez teh
bi se lahko shajalo s 27 kr. Na podlagi g. dr. Blei-
weisovega porocila se je v prilogi stev. 15 primerje-
vala cena, kakor se placuje redu usmiljenih sester na
Studenci in kakersna je za ta jedila v Celovei pri
lastni reziji.

Ko sem jaz to bral, sem strmel in mislil, da so
se povrnili zopet oni sre¢ni ¢asi, ko je élovek za staro
«<cvanckerco» cel dan dobro Zzivel in nazadnje se
nekaj drobiza prihranil. (Veselost — eiterfeit.) Prosim,
gospoda, poslusajte, kaksne cene imajo v Celovski blaz-
nici. Za 100 oseb velja tam rizeva juha le 94 kr.!
Jaz sem premisljeval, kako je to mogode, &e bi riz
na sami vodi kuhali, bi to ne bilo mogoce, kako pa
se more za ta denar dajati mesna juha. V odseku smo
poprasevali, kako je to mogoce, in gospod dr. Bleiweis
nam je stvar pojasnil, da je v tej ceni 94 kr. samo
riz v postev vzeti — mesena juha pa ne; — ker je
v Celovei lastna rezija — torej ni treba, da bi se
mesena juha posebno zaracunila. Ali to ne gre, da bi
se cene tako primerjevale, da se postavi za blaznico
v Celovei cena 94 kr. za rizevo juho za 100 oseb —
na Studenci pa 3 gld. 20 kr.

Gospoda! Mesena juha za 100 oseb velja na Stu-
denci 2 gld. na dan, toliko in gotovo se veé velja tudi
v Celovei. Torej se mora razun 94 kr. za riz se 2 gl.
za juho pristeti, in vidi se, da velja rizeva juha za
100 oseb 2 gld. 94 kr., ne pa 94 kr., in e se racuni
se sol, kurjava in delo, pride tudi v Celovei vsega
skupaj 3 gld. 20 kr. za 100 porcij rizeve juhe.

Ravno tako je z jesprenovo in pseno juho. Ce
kdo samo take stevilke sligi, kakor so se za Celoviko
blaznico navedle, bode rekel, kaj dela dezelni odbor,
da se na Studenci te neprilike ne odstranijo. Pa pre-
iskati se mora in iti na dno dotiéne stvari, potem se
vidi, koliko so resnicne take stevilke.

V prilogi stev. 15. je na strani 11. izkaz, v katerem
se stroski za blazne v Gradei, v Celovci in na Studenci
primerjavajo. Skupni stroski za enega blaznega na dan
so postavljeni na Studenci z 80 kr. Jaz se le éudim,
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da gospod dr. Bleiweis, ¢e je letno porocilo dezelnega
odbora ¢ital, ni oporekal temu, kar stoji v tem po-
ro¢iln. Na strani 105. se bere, da velja skupni strosek
za enega blaznega na Studenci na dan 76%,, kr,
torej ne 80 kr. Gospod dr. Bleiweis je letno porodilo
dezelnega odbora na znanje vzel, torej potrdil, da so
skupni stroski za enega blaznega 769, na dan; —
zakaj torej trdi, da znaSajo 80 kr. Za blaznico v Ce-
lovei se navaja stroskov 63 kr. na dan za enega blaz-
nega. Ali iz drugih porocil se razvidi, da tam zara-
¢unajo za blaznega 75 kr. na dan; namreé tistim, ka-
teri morejo placevati, torej ni tako wvelik razlodek
med stroski na Studenci in v Celovei, da bi se tako
hvalila lastna rezija; posebno pa ¢e pogledamo blaz-
nico v Feldhofu pri Gradei, katero je gosp. dr. Bleiweis
tako hvalil in 3e celo neko izjavo dezelnega glavarja
Kaiserfelda naveél. Tam se pa¢ nima ni¢ oponasati, ker
je v tamosnji blaznici jako draga rezija. Prvid ni
res, da znasa strosek za osebo 85 kr. na dan, kakor
dr. Bleiweis trdi, prosim, gospoda, v prilogi 15., stran
9. in 10., bote citali: «Vsi stroski so znasali 191338 gld,
ali pa 1gld. 1 kr. na dan za enega bolnika.»

Ce primerjamo stroske na Studenci, kjer imajo
usmiljene sestre reZijo — in kjer znasajo skupni
stroski 76°,, kr. za enega blaznega na dan — in
v Gradci, kjer je vpeljana lastna rezija in ker so
stroski za enega blaznega na dan 1 gld. 1 kr, —
pac to ni noben dokaz, da bi se pri lastni reziji toliko
prihranilo.

Sicer pa jaz nikakor nisem na tem stalisci, da
bi se lastna rezija pod nobenimi pogoji vpeljati ne
smela. Nasveti ve¢ine odseka so dosti jasni in dajejo
dezelnemu odboru pooblastilo, da sme eventualno tudi
odpovedati dotiéno pogodbo z usmiljenimi sestrami.

Gospod dr. vitez Bleiweis oziral se je na neko
pojasnilo, ali kakor on pravi, na neki pamflet; o ka-
terem bi bilo pa boljse, da tukaj ne bil govoril, ker
deZelni zbor nima 7 njim ni¢ opraviti, in ker razun
dr. Bleiweisa nobeden gospodov poslancev ni pri tem
vdelezen. Ker dr. vitez Bleiweis trdi, da pozna tisto
osebo, katera je tisto pojasnilo pisala, bi bilo bolje,
da bi Z njo to stvar poravnal.

Toda, ker se je ze to na dan spravilo, moram
tudi nekoliko odgovoriti, Gospod dr. vitez Bleiweis
pride v tej zadevi v neprijeten polozaj, odvaljevati
sumicenje, kakor da bi bil on osebno prizadet pri
nasvetu zaradi lastne rezije. To je naravna konsekvenca
tega, ker se on tukaj kot deZelni poslanec za stvar
poteguje, katera je z njegovo osebo kot zdravnik blaz-
nice na Studenci v tesni zvezi. Kajti tega nobeden ne
more tajiti, kdor bere dr. Bleiweisovo poroéilo v tej za-
devi do dezelnega odbora. Ce se lastna rezija na Stu-
denci tako upelje, ¢kakor on nasvetuje, postane tam
dr. Bleiweis fakticen vodja, e tudi vsaj zdaj ne za-
hteva tega naslova; fakti¢no bode on vodja na Studenci.
Danes se sicer govori, kako naj bi se ta rezija na
Studenci upeljala.

Gledé oskrbovanja lastne rezije na Studenci ni
druzega predloga, kakor dr. Bleiweisov, ki se nahaja v
njegovem porocilu do dezelnega odbora.
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Da bodo gospodje, katerim ta stvar ni Se jasna, |

ta predlog poznali, bodem precital, kaj dr. Bleiweis
dezelnemu odboru v tem poroéilu pise:

«Bor allem miiffen wir dba betonen, dajd e3 eined
complicivten Upparated nicht bedarf, dajs die Bedbingungen
fiir bad Gedeiben ber eigenen Regie vielmehr darin gelegen
find, dajd bie Oberleitung in dratlichen Hianden fid) be-
e A

Wir fepen oben an, bdafd alle Wgenden, bdie vom
Pichter der Jrrenanitalt Stubeny beforgt werben, in den
Wirfungdfreid der Aerzte, die fiir dbad Gebdeiben ber
@efammtvegie dem Hohen Londedaudjdhufje verantrwortlich
find, fallen, alle iibrigen Functionen aber, die bid jur Cin-
filhrung Der eigenen Regie von der BVerwaltung der Lanbdes-
wohthitigleitsanitalten geiibt werben, aucd) fernerhin von
berjelbent beforgt werben.» Torej izrekoma je izreceno,
da bode v rokah imel lastno rezijo zdravnik. Jaz
mislim, da so gospodje odsekove vecine, posebno gosp.
dr. Poklukar, zadostno povdarjali, da to pa¢ ne gre.
Gospod dr. vitez Bleiweis je omenjal, da strezba in
podvzetstvo rezije, kakor imajo zdaj usmiljene sestre,
ge ne strinja, jaz pa trdim, da zdravnistvo in oskrb-
nistvo se Se veliko menj strinja v eni in isti osobi
(pritrjevanje — Buftimmung), kajti zdravnik je tukaj
zato, da zdravi in da kontrolira strezbo in hrano, on
pa ni za to, da oskrbuje rezijo. O tem se je pri do-
titni enkéti odlo¢no izrekel gosp. profesor dr. Valenta
in povdarjal, da bo moral biti nastavljen poseben
gkonom ali oskrbnik, ¢e se lastna rezija na Studenci
ypelie, in_ne diurnist, kakor je gosp. dr. Bleiweis
predlagal.

Gospod porocevalec dr. vitez Bleiweis je pa tudi
povdarjal, da bi bilo v zdravstvenem oziru jako ko-
ristno, ako se vpelje lastna rezija, ker bi se blazni
pri kmeckem delu rabili in bi to dobro vplivalo na
njih zdravje.

Jaz mislim, da se to da doseci tudi brez lastne
rezije; ¢e je dosti dela pri tamognji kmetiji, se bodejo
usmiljene sestre rade posluZevale blaznih, ker se pla-
¢uje blaznim pri delu le po 2 kr. za uro, pride to
na dan tako malo, da bi vsak kmetovalec zadovoljen
bil, e dobi po také nizki ceni delavce. Se vé da se ne
morejo rabiti pri vsakem delu blazni, kakor je na-
glasal gosp. vitez Bleiweis, ker je trdil, da se smejo
tudi rabiti v kuhinji in v hlevih, temu so oporekali
vsi udje odseka, kateri so v kmetiji zvedeni, ker ni
misliti, da bi se v hlevih za oskrbovanje zivine rabili
blazni; nobeden pameten gospodar ne bo blaznemu
Zivine zaupal.

Ali koliko se morejo rabiti pri kmetiji, to se lahko
doseZe in v pogodbi zahteva od usmiljenih sester.

Jaz se v daljne nadrobneje razprave ne bodem
spuscal, kajti materijala je toliko, da bi trebalo mo-
rel:_)iti 3 ure, ée bi hotel vse na tanko razloziti. Tore]
naj to zadostuje, kar sem navel in gotovo je, doka-
zano ni, kar gospod Bleiweis trdi, in nihée ne more
reci, vse je popolnoma jasno. To je bil vzrok, da je
vedina odsekova nasvetovala, da se ta stvar izroci de-
Zelnemu odboru. .

Prav kratko opazko bi pa Se éastitemu prijatelju
gosp. poslancu Kersniku naredil. On pravi, da to, ker
so se usmiljene sestre izjavile, da bi zanaprej ne-
koliko cenejse prevzele rezijo, je dokaz, kako visok
dobicek so do zdaj imele. Jaz moram reci, da to ni
noben dokaz za tako trditev. — Mora se prevdarjati,
da usmiljene sestre hocejo najve¢ jenjati: pri kruhu,
nekoliko pri vinu itd. Jaz mislim, da gosp. poslancu
Kersniku kot veleposestniku je dobro znano, in sicer ne-
ljubo znano, kako nizko ceno ima sedaj zito. Ravno letos
smo dospeli do takd nizke cene Zita, posebno psenice,
kakor 7e davno ne; mernik psenice velja zdaj na
primer 2 gld. Iz tega je razvidno, zakaj usmiljene
sestre zdaj jenjujejo pri kruhu, iz tega se pa ne more
dokazati, da so prej, ko je bilo Zito draZje, preve¢ dobicka
imele. Cudno se meni zdi, da ni gospod dr. Bleiweis
in nobeden gospod odsekove manjsine omenil, kako
je sedaj drago meso in po kaksni ceni se usmiljenim
sestram pladuje. — Vsi bi se éudili, ¢e bi poznali do-
tiéno tarifo.

Jaz le recem, ¢e prevzamemo v blaznici na Stu-
denci lastno rezijo, bodemo pri mesu kacih 30°; ved
placevali kakor do sedaj; &e kdo tega ne verjame, se
lehko prepri¢a iz $Stevilk doti¢ne tarife, po kateri se
zdaj usmiljenim sestram placujejo mesna jedila. Jaz
ne bom dalje o tem govoril, ker vem, da tistih gospodov,
kateri hocejo na vsak nacin, da naj se pogodba z
usmiljenimi sestrami razrugi, itak ne bodem preprical;
tisti gospodje pa, katerim je tudi korist in blagor de-
zele pri srci in kateri hoéejo v tem slucaji previdno
in ne v en dan postopati (ugovori na levi in dobro-
klici — Widerjprud) [inf3 und Bravo-Rufe), se bodejo
pac lehko strinjali z nasveti vetine odseka. (Zivahno
odobravanje — Sebhafter Beifall.)

Poslanec dr. vitez Bleiweis Trsteniski:

Prosim besede k fakti¢nemu popravku.

Gospod porocevalec je trdil, da so moji rac¢uni
pretirani. Jaz pa pravim, da on niti enega ratuna ni
mogel zavreci. On trdi, da imamo mi 27 kr. oskrbo-
valnine, tukaj pa imam izkaz ra¢unovodstva, v katerem
stoji, da imamo po 32 kr. oskrbovalnine. Potem je on
meni o¢ital, da sem jaz dohodek iz gospodarstva na-
stavil na 1100 fiorintov, kar pa ni res, ker je v po-
rocilu manjsine le nastavljenih 600 fior. Jaz mislim,
da, ¢e se ze hoce kaj trditi, se mora vender ozirati
na to, kar stoji tiskano v porodilu.

Na drugi strani pa trdi, da nikakor ni vspeh v
Celovci tak, kakor sem jaz trdil, nego da v Celovei
ima oskrbnik 1000 gld, (poslanec Detela — Abgeordueter
Detela: Prosim!), potem pravi, da pri nas ni tako draga
oskrbovalnina, kakor na Stajerskem. V mojem porocilu
je izreceno, zakaj je oskrbovalnina v Stajerski blaznici
bolj draga, in e sem rekel, da se je dezelni glavar
Kaiserfeld ponasal, da so po vpeljavi lastne rezije imeli
velik dobicek, velja to za Grasko bolnisnico, ne pa za
blaznico. Tudi je gospod porodevalec trdil, da ni mo-
gote, da bi se za 93 soldov pripravilo sto porecijon
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rizeve juhe, a jest pravim, da je to istina, ker se
pri lastni reZiji ne zarauni juha, kar se pa mora pla-
Cati se posebno najemniku.

Kar se pa njegove trditve tice, da bodemo mo-
rali Se povrh placevati pri mesu, ¢e bi imeli lastno
rezijo, gospoda, moram le opozoriti na nekaj: ko se
Je sklenila pogodba z redom, bila je cena zita nizka,
ko je pa poskocila cena, so precej sestre prosile, da
se kontrakt spremeni, kar se je tudi zgodilo. Ravno
tako bi bil tudi zdaj red zahteval prenaredbo, ako bi
imel zgubo pri mesu. Sicer sem pa $e v stanu do-
kazati, da ni tako, kar se trdi. Uze v enkéti je oskrbnik
prisilne delalnice dokazal, da se zamore pripraviti iz
enega kilograma sirovega mesa 5 porcij kuhanega mesa
in 5 porcij juhe. Za 5 porcij mesa in juhe pa placa
dezela redu 48 soldov. One nakupujejo kilogram mesa
pri mesarju v Marija Devici v Polji za 44 ali 45 soldov,
torej imajo tudi pri mesu nekoliko dobicka.

Dezelni glavar:

Jaz bi le opozoril gospoda poslanca na to, da si
je vzel besedo za fakticno opazko; to pa ni ved fak-
ticna opazka.

Poslanec dr. vitez Bleiweis Trsteniski:

Jaz se moram le ¢uditi, da gospod porodevalec
vedine konedno ni izradunil zgube, katero bi imel
red pri reziji in hrani, re¢em pa, da gospod poroce-
valec v tej zadevi ni zastopal interes dezele, paé pa
v obili meri interes najemnika.

Porocevalec Detela:

Jaz se le ¢udim (klici — Rufe: Fakti¢no! Konec!),
da, gospoda! jaz bom le na faktiéni popravek gosp.
dr. Bleiweisa odgovoril, ker lahko vse dokazem, kar
sem jaz trdil

Zaradi tistith 600 gld. dohodkov pri kmetiji na
Studenci, konstatiram, da to ni pravilno, da gosp. dr.
Bleiweis ta dohodek dvakrat zaraduna, ker bomo na-
jemsc¢ine 573 gld., katero nam zdaj usmiljene sestre za
kmetijo na leto placujejo, zgubili ¢e mi kmetijo v
lastno rezijo prevzamemo, torej se ta najemséina v
znesku 573 gld. mora odsteti od dobicka, kakor sem
jaz trdil. — To je odgovor na prvo opazko.

Drugi¢ trdi gosp. dr. vitez Bleiweis, da v Celovei
ima oskrbnik le 600 gld. place. Jaz imam za dokaz
svoje trditve, da ima ondotni oskrbnik 1000 gld. letne
place pismo, katero je zdravnik Celovike blaznice go-
spodu dr. Bleiweisu pisal. To pismo, katero gosp. dr.
Bleiweis dobro pozna, sem nasel v aktih, katere je on
dezelnemu odboru predlozil.

Jaz bodem iz tega pisma le ¢cital, kar to stvar
zadeva (bere — [liest):

«Der Vermalter ift definitiv beftellt mit einem Jahres-
gebalt von 1000 fl. und einer Quinquennalzulage von 50 fl.

Der Diurnift hat freie Station und 16 fl. monatlicy».
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Mislim, da je gosp. dr. vitez Bleiweis to pismo tudi
bral, katero je nanj adresirano, kako more tedaj fr-
diti, da ima oskrbnik Celovske blaznice le 600 gld.?

Ali je to morda fakticen popravek, ¢e on kaj ta-
cega navaja! (Veselost — Seiterfeit. Klici — Rufe:
Konee!) Ne! Jaz si ne pustim oditati, da napacne ste-
vilke navajam, Ostanem tudi pri tem, da pride na dan
za hrano jednega blaznega na Studenci 27 kr., ako se
ekstraordinacije odstejejo. V gosp. dr. Bleiweisovem
poro¢ilu se pa tudi ekstraordinacije vrac¢unajo in zaradi
tega je razlocek pri teh stevilkah. Torej prosim, da se
meni ne ocita, da tudi jaz z napacénimi stevilkami ra-
céunam.

Kar se pa zadnje opazke gosp. dr. Bleiweisa tice,
da bi bil jaz tukaj govoril kakor zastopnik usmiljenih
sester, moram to odloéno zavrniti. Jaz sem tukaj go-
voril kot zastopnik Kranjske dezele, kateri sem zmirom
zvesto sluzil.

Dezelni glavar:

(lasovali bodemo sedaj, ¢e bo porocilo vecine ali
porocilo manjsine sprejeto za podlago specijalne de-
bate. Prosim one gospode, kateri so za to, da se poro-
¢ilo manjsine vzame za podlago v specijalni debali,
da se blagovolijo vzdigniti. (Zgodi se — Gejchieht.)

Dreipig Derven find amwvefend, dafiiv Haben neun
geftimmt.

Tedaj preidemo na podlagi porocila vecine v spe-
cijalno debato.

(Nih&e se ne oglasi — Riemand meldet fich.)

Wir haben nur einen Antrag und iiber bdiefen werden
wir auf Wunjd) ded Heven Bavon Upfaltrern getrennt,
aundchit itber dag evite linea rmd dann iiber dad aweite,
abjtimmen.

(Obe alinei predloga vetine obveljate — Deide
Alinead deg Antrages der Majoritit werben angenommer.)

6.) Ustna porocila finanénega odseka o prosnji:

a) obéine Britof, da bi se hiralniski stroski
v znesku 130 gld. 50 kr. za Urso Sober
prevzeli na deZelni zaklad ;

b) obéine Dol, da bi se hiralniski stroski
v znesku 128 gld. 10 kr. za Marijo Pezdir
prevzeli na dezelni zaklad.

6.) Mitndlide Beridyte des Finangausjdyufjes iiber die
Petitionen :

a) der Gemeinde Britof um Uebernahme der
Siedjenhaus=Berpilegsojten per 130 ff. 50 fr.
fii Urjula Sober auf den Landesiond ;

b) ber Gemeinde Lujtthal um Uebernahue der
Siedjenhans-Berpjlegstojten per 128 l. 10 fr.
fiiv Maria Pezdir anj ven Landesfond.

(Predsednistvo prevzame dezelnega glavarja na-

mestnik Grasselli — Den Borfip itbernimmt der Landeds
hauptmann-Stellvertreter Graffelli.)
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Porocevalec Murnik:

Slavni zbor!

Finanénemu odseku sta se oddali dne 16, in 19ga
septembra dve prosnji, zadevajo¢i podporo, katere
prosijo obcini za stroske, ki jih imate placati za svoje

hirajoce.

Ker je slavni dezelni zbor lansko leto vsled sklepa

dwnega dezelnega zbora, kateri je bil z Najvisjo od-

jtbo z dne 26. decembra 1882. polrjen, sklenil statut
fezelnih ustanov za hirajote na Kranjskem, bi bilo
m podlagi tega dezelnemu odboru nemogoce, onim ob-
finam pomagati, katere prosijo za podporo, da bi lagléje
fladale stroske za hirajoce, kateri mnogokrat zna3ajo
et ko sto goldinarjev.

Finanéni odsek je bil mnenja, da bi bilo prav,
fdi na obé¢ine ozir jemati in jim, kadar je potreba
lokazana in kadar so uzroki utemeljeni, dati nekoliko
mdpore iz dezelnega zaklada, oziroma iz tistega zaklada,
fateri se bode iz interkalarov nabral. K temu mnenju
 prigel finanéni odsek, ker je zadobil prepri¢anje, da

- o casih v resnici obéine, katere imajo mnogo stroskov

# hiralce placevati, v toliki meri podpore vredne, ka-

- kor hiralci sami, in:zaradi tega predlaga odstavek k

§7. v lanskem letu sklenenega statuta o deZelnih usta-
novah za hirajoce, kateri bi se glasil tako-le: «Le iz

- josebno tehinih uzrokov sme se iz teh prihranil dati
~ podpora ob¢inam v olajsavo njihovih stroskov za hi-

mjote — Nur aud bejonderd wichtigen Gritnden fann
ws biefen Jutercalavien eine Unterftitpung an Gemeinden
jir Grleichterung ihrer Auslagen fiir Sieche gewdhrt wer=
s, Ker je prav za prav to samostalen predlog, ki
Ii s moral %e le dalje utemeljevati in pozneje v ob-
mnavo priti v eni prihodnjih sej, bi z ozirom na
kratek ¢as slavni zbor prosil, da bi danes sklenil, da
& precej obravnava ta predlog.

Dezelnega glavarja namestnik Grasselli:

Ako ni ugovora zoper ta nasvet (nihe se ne
tglasi — niemand melbet {ih), prosim gospoda poroce-

- valea, da nadaljuje.

Porocevalec Murnik:

Ker sem v svojem kratkem utemeljevanji vse
lzroke povedal, kateri za ta predlog govoré, bi prosil,

~ dabi se precej generalna debata otvorila.

Dezelnega glavarja namestnik Grasselli:

Zeli kdo besede ?
(Nihée se ne oglasi — MNiemand meldet fidh.)

Prosim one gospode, kateri se strinjajo z nasvetom
80spoda porocevalca, naj blagovolijo se vzdigniti.

(Obvelja — ngenommen.)
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Porocevalec Murnik:

K prosnjama, kateri sem prej omenil, pa pred-
lagam, slavni dezelni zbor naj sklene: Te dve prosnji
izrocite se deZelnemu odboru v resitev.

(Obvelja — 9Angenommen.)

7.) Priloga 60. — Poroc¢ilo upravnega odseka
0 § 3., marg. §t. 19—22 letnega porocila.

7.) Beilage 60. — Beridyt des Verwaltungdausjdyufjes
itber den § 3, Marg. Nr. 19—22 des NRedjen-
{dyaftaberidytes.

Porocevalec dr. Poklukar:

Slavni zbor!

Ker ne dvomim, da so vsi gospodje § 3., marg.
stev. 19. do 22., natanko prebrali, ne bom na novo pre-
biral tega porocila, ampak omenjam le, da ta del po-
rocila zadeva Ljubljansko mocvirje, in to kar se je v
minulem letu v moévirskem odboru godilo in kar se
je delovalo, in da je na drobno izkazano premozenje
tega zaklada in da je izkazano, koliko se je potrosilo.

(Gledé tega predlaga upravni odsek, naj se poro-
¢ilo o dotiénih tockah sprejme na znanje. Nadalje pa
se sklicujem na kratko porocilo v prilogi 60, v ka-
terem so omenjene one pomanjkljivosti sedaj obstojece
postave, katere se ozirajo v prvi vrsti na sedanji ne-
posrednji upliv dezelnega odbora, oziroma dezelnega
zbora v moévirskem odboru, in katere se nadalje
ozirajo na ozemlje moévirsko, kakor je v dodatku k
dotiéni postavi od leta 1877. na drobno popisano, in
dalje katere zadevajo skupine pri volitvah in koneéno
sklepénost in polajsave pri obravnavah moévirskega
odbora.

Upravni odsek na ti podlagi predlaga:

«Slavni dezelni zbor naj sklene:

1. Letno poroécilo § 3., marg. stev. 19 do 22, vzame
se na znanje.

2. Dezelnemu odboru se nalaga, dezelnemu zboru
predloziti v prihodnjem zasedanji nov naért moévirske
postave, pri katerem se bode ozirati na predstojece
opazke.»

Dezelnega glavarja namestnik Grasselli:

Otvarjam generalno debato.

Abgeordneter Defdymann:

$Hober Landtag !

Seit dem  Vejtande ded Wiorajteulturgefeped ift s
bad erftemal, bajd bei Crledigung desd Redenjdhaftsbe-
richted auf gewifje Ungutdmmlichteiten besfelben aufmerfjam
gemacht und der Untrag auf Abdnbderung des Gejeles ge-
ftellt wird. Der Verwaltungdausidhuis beaujtragt diesjall3
ben Qandedausichuid zur Cinbringung eined mneuen abge-
dnperten  Weovafteulturgejepes, in weldhem bejonders auf
folgende Puntte Riickficht genommen werden joll. Auf eine
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grofere Cinflujdnahme ded8 Lomdedausichuffes beziiglich bder
Mitglieber, die von ihm in den Ausjchuis entjendet werben,
pann auf eine Abdnderung ded Audmweijed itber die in dad
Morajtgebiet fallenden Parcellen, weiterd auf eine entjpre-
dendere Gruppirung der Gemeinden, welche ihre Vertreter
in Diefen Ausihuis wihlen, und jdhlieplich auf ndfere
Lricificungen in den Beftimmungen der GejdyiftSordnung
bei den Berathungen ded Moraftculturausjdufjes.

Wad den erften Punft, ndmlid) die grogere Einflujs-
nahme des Landesausdidufjes anbelangt, jo haben bdie bis-
berigen Grfahrungen gezeigt, dajs der Cinflujs des Lanbes-
audjhufies auf diefe Korperjchaft eim zu gevinger ift; ich
meirte ndmlic) den divecten Einflujs, welden berjelbe durd)
jeine Abgeordmeten bei den betreffenden BVerathungen aus-
juitben hat. Bwar nimmt ein LandeSausjhujsbeifier in
ber Negel an ben betreffenden Vevathungen aud) Theil,
allein ex Hat in demjelben feine Stimme. Der Lanbesaus-
fhujd bat bisher bei ber Wahl bdes einen Witgliedes,
welde ihm zufteht, tetd auf Minmer Riicficht genommen,
die tiidytige Technifer find und mit der Frage der Dioraft-
cultur fid) befajst Haben. €3 ijt zu bedauern, bajs bie Land-
bevd{ferung jo furzfidhtig ift, und in der wichtigen Angelegen-
beit der Woraftcultur auf gebilbete Manner, namentlicd) auf
jolde, weldye Technifer und tiberhaupt mit wijfenichaftlicher
Borbildbung audgeriijtet find, bisher fajt gav feine Ritckjicht
genommen bhat. Iy begriie baher mit Freuben den Antrag
ved Verwaltungdaudichufjes, dajs dem Lanbdesaudjchujje Ge-
legenbeit geboten wird, bdburd) Entjendung einer groferen
Anzahl von Mitgliedern in den WMorafteulturansjdujé auf
pie widtigen Aufgaben bedjelben einen fordernden Einjluid
junebmen.

Wad den pweiten Punft anbelangt, jo gab ed viel-
facje Gontroverjen iiber eingelne in das Morajt-Culturgebiet
eingureibende Flachen und Seitenthiler, und e3 wird bies-
falls  bem Sandesausjdufie eine (dwierige Aufgabe zu=
gemuthet.. Ullein jedenfalld erbeijdht der bisherige Aus-
weid eine fehr jorgfiltige Ueberpritjung, inbdem bduvd) bdie
Podhagstyjden Pldne, in Ddenen fiir die eimgelnen Riebe
aud) ihre Hobenlage genau angegeben ift, ein neued Via-
tevial - geliefert worden ift gur jorgfdltigen Ueberpriifung
und genauen NRevifion der bidherigen Parcellenaudweije ded
Moraft-Culturgebietes.

Wad den britten Punft anbelangt, jo ftimme i) eben-
fallg bem Verwaltingsausidufie bei, dajs ed beffer fein
wird, bei den wihlenden Landgemeinden bdie Wahlfdrper
in mefrere fleine Abtheilungen zu jertheilen. Dermalen be-
fteben folgende Wahlbezirke, wenn id) nidht irre, Brunnborf,
Frangdorf, Oberlaibacd) und Brezoviz.

€3 ijt ba namentli) ber Umfang bded Wahlbezirtes
von Brunndorf offenbar zu ausgedehnt, jogar die Vefiser
aug Orle find dort einbezogen. Die meiften Wahlbevechtigten
vergefjen, wenn die Wahl audgejdyrieben ift, ihr Wahlrecht
augjuiiben, es ift jdjon Ofters vorgefommen, dajs ein Agi-
tator, der e8 verjteht, bie Bauern fiir fidh) audzubeuten, im
betreffenden Wahlorte fiir fid) Propaganda madht, es er-
jdjeinen fjechd ober fieben ihm evgebene LWihler, und bder-
felbe erjheint bann al3 gewdhlt, objdou gany gewijs,
wenn eine Bertheilung der Wahlbezirfe nad) fleineven Ge-
meinben beftiinbe, erjprechendeve und Dbefjere Wahlen Fu-
ftande fdmen, al8 died jept der Fall ift.
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Was den vievten Punft anbelangt, jo beabfichtigt der-
felbe eine genau pracifirte Gejchaftdordnung fitr den Movaft-
culturaudfduid. Jn dem Morafteulturgejebe wird Ddiegfalls
ber Movafteulturaudichuis auf die Vejtimmungen der Ge-
meinbe-Drdnung vermwiefen. €3 modjten bei diejem Untrage
pem  Woraftenlturangjchufje mandje unliebjame Scenen
por ugen gejchoedt Haben, bei dem ein unwitrdiges Spiel
mit der Gejdhaftsordming in den betveffenden Sibungen bes
PDorafteulturaudjduijes getvieben wurde, und wo, wem
bem einem ein zu fafjender Bejchlujs nicht angenehm twax,
ev fid) flugs entfernte und ben Ausidhujs bejchlujsunfibi
machte, ohne zu bebenfen, dajd die armen Bauern vou fefr
entfernten Gegenden viermal im Jabhre zu den Sibungen
sujammenfommen, und dajs jede jolhe Sibung wegen der
Bergiitung  der  Bureifefojten aud) Auslagen verurjod.
AuBerbem twurben dem Obmanne ded  Wiorafteultuvaus:
jdhuffes Herrn Kogler, dem einen Danf audzujprechen fidy
auc) der Landezausdjchujs veranlajst gefunden Hat, in vielen
Sigungen peinlidie Scenen bereitet.

Jch batte jedboch noch einen Bujahantrag zu den Un-
tedgen bed BVerwaltungausdjdhufjes zu maden. Nad) meiner
Anjicht ift die eigentliche Urjadhe, warum dad Gebeihen ded
Morafteulturaudjchuijes nicht ein devartiged ift, iwie man
urfpriinglich) erwartete, vorzugSweife darim gelegen, weil
bisher noch mnicht zur Bilbung von Filialausichiifjen ges
{chritten rourde. Man madht namlid) in den Sifungen des
PMorafteulturausdjduijed die Crfahrung, dajd die Lanbdlente,
wenn fie aud) tiidtige und brave Leute find, dod) nur ihr
fpecielle, particuldves Jnterefje in den Vordergrund fjtellen.
Jever hat nur die Griben feined Movajtriedes im Ange
und fajt feiner fitmmert fich um die groferven, allgenteinern
Aufgaben der Moraftentjumpfung, Witrde, wie 3 in dem
Moraftculturgefepe im § 13 vorgejdrieben ijt, suv Bil:
bung von Filialen gejdhritten werden, weldhe aud fed)3 bis
ficben Mitgliebern zu Deftehen Giitten, deven jebe einen
Obmannjtellvertreter hat, jo wiren die Aufgaben bed Eﬂ?orqfts
cultur-Hauptausjduifes wejentlich evleichtert. Dan Hiitte nidjt
Noth, hiufige Sipungen einguberufen, von denen man intmer
beforgen mujs, ob fie bejchlufsfihig fein werden. Solde
Giungen twiirden nicht jo jehr von den particuliven Jne
teveffen ber Movaftbefiper in Anfpruc) genommen werder,
wie & witklich der Fall ift, jondern man fonnte nad
meiner Anjdhauung mit zwet Sipungen im Jahre auds
fommen, bei einer wiirbe bag Praliminave feftgefebt, bet
ber anberen der Rechnungdabichluis gepriift, und es fonnte
aud) im Detail bejhlofjen werben, welche Arbeiten auf den
eingelnen Rieden ded Moraftgebieted im ndchjten Jahre i
veranfaffen fein werden. Die ndbere Ausfithrung diefer
Yrbeiten fonnte nach) meiner Unficht fitglich in ber Weife
Bejorgt werden, wenn dem Obmanne ein tiidtiger Jngenteut
sur Seite ftinde, und wemn aus dem Schofe des Veorajts
culturaudjdhufies fid) ein ftandiger Augjchujs bilben wiitde,
ber alle diefe particuliiren Angelegenbeiten zu iiberwaden
hitte. Die Leute Haben ja ein fehr lebhaftes Jntereffe fir
bie Hebung der Vorvafteultur, nur miijdten bie genauck
Mobalititen der audzufithrenden Yrbeiten in den eingelnen
Theilen durd) einen Technifer vovgezeichnet werder.

S diefer At und Weife, glanibe ich, witcde Gedeid:
liches geleiftet werden founen. Sedoch) darf nicht [nger
pamit gezdgert werden, dajs ein tiihtiger Gultuvtedynifer,
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iberhaupt ein Jngenieur, dem Worafteultur-Hauptaugjdufs
qir Seite gegeben werde.

Sn Bujammenfafjung deffen wad i) vorgebracht habe,
piite i) miv den Antrag ald8 Jujapantrag zu ftellen ev-
[ouben :

: «Der Lanbedausjchuis wird aufgefordert, dasd Crfor-
 ffiche wegen ber nach § 13 Dbed Movafteulturgejeped
L emufiibrenden Filialausidiiffe su vevanlafien.

Dezelnemu odboru se naroca, potrebno uciniti, da
' @ napravijo v § 13. mocvirske postave naukazani
podruzni odbori.»

| (Predlog se podpira — Der Antrag wird unterjtiipt.)

Dezelnega glavarja namestnik Grasselli:

- Zeli se kdo besede?
(Nih¢e se ne oglasi — RNiemand meldet fid).)
Prosim torej gospoda porocevalca.

Porocevalec dr. Poklukar:

. Slavni zbor!

! Prav zelo me veseli, da se o predmetu, katerega
. mvno razpravljamo, popolnoma strinjajo moje misli s
{gm, kar je govoril gosp. predgovornik.

Stvar pa, za katero gre, je gotovo velike vaz-
nosti za vso dezelo in tudi za prihodnje stroske de-
slnega zaklada. Vse, kar je g. predgovornik na drobno
navedel iz svoje skusnje o mocvirskem odseku, blizo
enake skusnje so tudi mene napeljale do tega, da sem
natrtal tukaj s pritrjenjem upravnega odseka nekoliko
prememb, katere se mi v resnici zdé nujne; posebno
kar se tiCe v prvivrsti neposrednjega upliva dezelnega
odbora ali zbora v odseku samem smo imeli toliko
skusenj, da je na priliko v enem sluéaji moral zastop-
nik dezelnega odbora, kateri je bil navzod, se izredi,
da sklepi, kateri so bili v poprejsnji seji storjeni, niso
veljavni, ker oni zastopniki, ki so bili navzoéi, niso
bili ve¢ udje mocvirskega odbora. In slucaji pripetili
80 se veckrat, v katerih se je pogresal vecji upliv de-
Ztlnega odbora na skodo konénega namena modvir-
skega odbora.

Meni se tedaj, posebno za to, ker je tisti parti-
kularizem, katerega je g. predgovornik naglasal, res
lako dale¢ prodrl, da je skoro nemogoce o osusevanji
moévirja sploh govoriti, e tezje pa o onih prikladah,
katere bodejo morali prevzeti posestniki sami kod do-
neske k stroskom, katerih bo o svojem &asu veliko
ireba — meni se tedaj zdi, in jaz mislim, da gledé
Ia to, da bo dezelni zaklad res neizogibljivo veliko
breme svoj ¢as v te namene moral prevzeti, je po-
trebno, da je stevilo zastopnikov njegovih v moévir-
skem odseku primerno bremenom. Se vé da s tem e

m izr_eﬁenu, kako wveliki stroski morejo o svojem casu
zadeti dezelo,

. Ne samo gledé stevila, ampak tudi gledé predsed-
lika ali potrdila predsednika, se zna v dotitnem na-
Crtu postave kaj doloditi, tako da bi bil tudi do osebe
Predsednika upliv dezelnega odbora upeljan.
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Kar se tice druzega predloga, oziroma druzega
pregreska, zadevajotega ozemlje sedanjega modvirja,
moram nekoliko dopolniti, kar je gosp. predgovornik
navedel; namre¢ uze v dezelnem zboru se je konsta-
tiralo, da je veliko stevilo parcel, katere so sedaj v
modGvirski postavi navedene, prislo v ta izkaz prav po
pomoti. Doti¢éni nd moévirskega odbora je pozabil nam-
re¢ na eni strani precrtati gotovo stevilo parcel in te
s0 se dandanes notri, kot del moévirskega ozemlja.

Kar zadeva dalje operat inZenérja Podhagskyja,
moram omeniti, da je na podlagi onega merjenja vseh
posameznih krajev mocvirja sklenil moévirski odsek,
natanko pregledati na podlagi operata in na lici mesta
vse ozemlje in potem svoje predloge staviti. Formalno
se je tudi ono porocilo uze predlozilo moévirskemu
odseku, in moévirski odsek je temu pritrdil. Napake v
okrozji sedanjega so bile tako ocividne, da ni bilo v
odseku tudi od one stranke ugovora zoper predloge,
ki se sicer zmirom bojé za svoje soplacevalce pri
trogkih, kateri bodejo zadeli posestnike mocvirja. Jaz
tedaj mislim, da delo, katero v ti zadevi c¢aka deZelni
odbor, ne bo tako tezavno. Operat je dodelan in je
bil brez ugovora sprejet v moévirskem odboru, in pod-
laga sklepu po vsem bilo je v mnogem oziru izvrstno
delo inZenérja Podhagskyja, katero je podlaga prihod-
njim delom,

Gledé druzih predlogov odsekovih se gosp. pred-
govornik strinja s tem, kar je upravni odsek pred-
lagal, in kar se ti¢e njegovega nasveta, moram izreci,
da za svojo o0sobo nimam nikakega ugovora zoper
njega, ker se popolnoma strinja s tem, kar namerava
ves predlog upravnega odseka.

Dostavljati pa moram, da s tem, kar je tukaj
upravni odsek predlozil slavnemu zboru, ni nikakor
ge vse morebiti na drobno popisano, v éemer bi se
modvirska postava Se dala popraviti.

Jaz mislim, da bo dezelnemu odboru pri pred-
laganji novega nadrta treba predlagati vse nadrob-
nosti postave in predlagati, da se vse napake odpra-
vijo in pomanjkljivosti dopolnijo.

Upravni odsek je bil misli, da se poglavitne za-
preke, katere so se dosedaj zapazile zoper bolj vspesno
delovanje tega odseka, odstranijo.

Zatorej priporo¢am, da slavna zbornica sprejme
predlog upravnega odseka in oziroma tudi predlog
gosp. predgovornika.

Dezelnega glavarja namestnik Grasselli:

Sklenem generalno debalo, ter otvarjam speci-
jalno.

(Nih¢e se ne oglasi — RNiemand melbet fich.)

(Predloga odsekova in nasvét gospoda poslanca
Deschmanna obveljajo — Die beiden Augjdjujsantrige
und der Rejolutionsantrag ded Herrn Abgeordueten Dejd)-
mann werben angenontmen.)
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8.) Ustno poro¢ilo gospodarskega odseka o
agrarnih razmerah, o tocki VIL zastran
znizanja cene soli in urejevanja domo-
vinske pravice.

8.) Miindlicher Berid)t des wvolfdwirtidaftlicdhen Ans-
jdujjes iiber die grarverhiltuifje, Puntt VII,
betrefjend die Herabjesung der Salzpreije uud
Regelung des Heimatdredtes.

Porocevalec Detela:

Slavni dezelni zbor!

Sklep gospodarskega odseka o agrarnih razmerah
o toc¢ki VII. zastran zniZanja cene soli in urejevanja
domovinske pravice pride se le danes na vrsto, ker
ga je g. nacelnik odseka pozabil poprej na dnevni red
postaviti. Akoravno pride ta stvar e le nazadnje na
vrsto, vender ni zadnja gledé njene vaznosti. O zni-
zanji cene soli bi se dalo prav veliko govoriti, ker
pa vem, gospoda moja, da Ze Zelite, da bi se kmalo
sklenilo danasnje zborovanje, bom prav na kratko
omenil stalis¢e, s katerega je preudarjal gospodarski
odsek to vprasanje. Sploh se priznava, da je sol, ka-
tera je za zivinorejo, predraga. V Avstriji je okoli
8 584 000 goved in 3 841000 ovac. Za vso to Zivino
potreba bi bilo na leto en milijon metri¢nih centov
soli.

Po nekem statisticnem izkazu porabi se v Av-
striji okoli treh milijonov metriénih centov soli. Kakor
se je preracunilo, to Se za ljudi ne zadostuje ter je
gotovo, da jih je mnogo, ki neslano jed6. — Da pri
takih razmerah Zivina malo soli dobiva, je gotovo.

Zato je nujna potreba, da bi se cena soli znizala ;
vlada bi pri tem tudi skode ne imela, ker se bode
potem toliko veé soli rabilo — in ker stane sol vlado
jako malo — ji bode ostal 3e zmirom lep dobicek.

Ker je vaznost cene soli vsakemu znana, ne bom
dalje razkladal nasvet gospodarskega odseka, temvec
ga priporo¢am slavnemu zboru v sprejem.

Doti¢ni predlog se glasi:

«Slavni dezelni zbor naj sklene:

Slavna c. kr. vlada se naprosi, da zniZa ceno soli.»

(Obvelja — Angenontmen.)

Druga tocka je urejevanje domovinske pravice,
v kateri se je razpravljalo v gospodarskem odseku.
Kdor ima poslovati v javnem zivljenji — pozna na-
sledke sedanje domovinske postave z dné 3. decembra
1863, katera je v skodo posebno dezeli kranjski, ki
mora za ptuje, v druzih bélnicah preskrbljene bolnike,
kateri pa imajo vsled omenjene postave 5e zmirom
domovinsko pravico na Kranjskem, leto za letom drugim
dezelam ogromne stroske placevati. Jaz imam doti¢ne
izkaze od 9 prete¢enih let, iz katerih vidim, da je bilo
v tej dobi iz nadega deZelnega zaklada placano drugim
dezelam 614 873 gld. Leta 1883. so znasali ti strozki
67438 gld. V tem oziru so najhujsi stroski v Trstu,
kjer se je toliko Kranjcev naselilo, ki imajo Se zmirom
na Kranjskem domovinsko pravico. Za take Trzagke
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Kranjce, ki uze Bog zna kako dolgo v Trstu bivajo —
in katerih je veliko, ki so v Trstu rojeni in Kranjske
dezele 3e nikdar videli niso, mora Kranjski dezelp
zaklad za bolnigni¢ne stroske na leto, 15, 20, casih
tudi ¢ez 25000 gld. placati.

Ker se ti Kranjski naseljenci v Trstu zmirom holj
mnozijo, domovinske pravice pa tam skor nobeden
ne pridobi, se bodo ti stroski od leta do leta zviksali

Tudi v Zagrebu in na Dunaji je veliko takih
Kranjcev, kateri dezelo vsako leto mnogo stanejo. Al
stroski so vender nekoliko nizji kakor v Trstu. Ureje-
vanje domovinske pravice je za Kranjsko eno najbojj
vaznih prasanj. Gospodarski odsek torej predlaga:

«Slavni dezelni zbor naj sklene:

Slavna vlada se naprosi, da pred ko mogoée so-
stavi naért postave o urejevanji domovinske pravice,»

(Obvelja — Angenomnmen.)

9.) Ustno poroéilo upravnega odseka o prosnji:

a) zupanov Velikolaske sodnije, da bi se no-
vinci nabirali v vseh sodnijskih okrajih;

b) ve¢ Ribniskih obéin za nabiranje no-
vincev pri tamosnji okrajni sodniji;

¢) ob¢ine Idrija, da bi se novinci nabirali
v Idriji.

9.) Miindlidher Beridjt deé Verwaltungdausjduijes
iiber die Petitiomen:

a) der Gemeindevorjteher des Groflajdyizer '@iv
ridjtsbesivfes wm Grridtung von  Miliiv
Stellungdorten in jimmtliden Geridytabesivien;

b) mefrerer Gemeinden des Reijuizer Besirles
um Erridytung eines  Militir = Stellungsortes
beim dortigen Begirtageridyte ;

¢) der Gemeinde Jdria um Crridytung cines
Militir-Stellungsortes in Jdria.

Beridhterfiatter Faber:

Hoher Lanbdtag!

Sd) erlaube mir namens bde3 Vermaltungsaudjdufjes
itber die eingebracyten, gleichlautenden Petitionen der G-
meinden Reifniz, Groflajchiy und Jdria, dafs die Befrentng
und Affentivung  der Stellungspflichtigen fchon et der
niidyjten Stellung im Sige der betreffenden Besivageridyts
fige und nidjt im politijhen Besicfe vorgenommen wilt
au berichten. )

Wenn erwogen wird, bafé bie Entfermung ded polic
tijhen Bezirfes Gottidhee vom Begirfe Groflajyiz midt
unbebentend ift, wenn iweiter ermogen ivird, bajs die
Ortidjaften, bdie zu Ddiefem Gerichtabesivte gehoren, fdo
eine ziemliche Gntfernung vom Besivisgerichtafive Haber
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weiterd, Dajd fehr viele Eltern nud Refruten fehr arm find,
befonderd die Eltern, weldhe um Befreiung der Sihue bei
dev Beziridhauptmannidaft anjucdjen, dafs fie nidyt einmal

i der Lage find, su fahren und den iweiten Weg zu Fuf |

machen miifjen, wenn man iweiter3 erwdgt, dajs jehr viel
Beit mit der Jureife aufgeht, weldye man fonjt fiiv die
Felowirtichaft, die damald am allermeiften nothwendig ift,
hitte verwenden founen, und bajd aud) die Refrnten auf
der Wandernng zum politijden Begirfe fich) Ausichreitungen
eelaubent, wie allbefannt ift, in ber Trunfenbeit Cyeefie
provocivent, und wenn weiterd erwogen wird, dafd die Affent-
commiffton, wenn fie von Tichernembl itber Gottihee nach
Saibach reift, ohnehin durd) NReifniz und Gvoflajchiz ihre
Route nehmen muis, dajs aljo diesfalls feine grifere uslagen
der Ufjentivung erwachfert, in Crivdgung Ddeffen verbiente
bie Bitte der Petenten die volle Beviidfichtigung und ftellt
ber Bermwaltingdausjchujs jomit den Antrag:

«Der hohe Landtag wolle bejdhliefen:

Diefe Petitionen werden der Hohen f. f. Lanbedregic-
mng sur moglichiten Beriictfichtigung abgetretern.»

Poslanec Pakiz:

Jaz sicer nimam ni¢ pristaviti temu nasvetu, ker
je precastiti gospod porocevalec Ze sam dobro in jasno
povedal korist tega predloga, jaz bi samo priporocal
predlog odsekov, da bi ga slavna e. kr. vlada uslisala.

Dezelnega glavarja namestnik Grasselli:

Zeli e kdo govoriti k temu predlogu ?

(Nihée se ne oglasi — Niemand meldet fich.)

Prosim tiste gospode, kateri se strinjajo s pred-
bgom odsekovim, naj blagovolijo vstati.

(Obvelja — Angenommen.)

) Obéine Brusnice za pomoé zoper cigane ;

d) der Gemeinde Wrnfniz um  Abhilje gegen
Sigeunerbanden.

Porocevalec dr. Samec:

Obcina Brusnice se je obrnila do slavnega zbora

§ prodnjo, da bi se jej na pomoé prislo proti nadlogi

fganov, Ker zanima vprasanje cigansko tudi druge

aje nase dezele, ne merijo nasveti upravnega odseka

im0 na krajne razmere obéine Brusnice, ampak na
odpravo ciganstva in' potepnistva v obée.

Gospdda moja! Dovolite mi, da z ozirom na pozno
o le preberem nasvete upravnega odseka, v katerih
1® zapopadeno, kar je po njegovem mnenji potrebno
“per cigane ukreniti, v katerih nasvetih so doloGena
edstva zoper druhali ciganov, ki vedno in v enomer
1450 dezelo nadlegujejo.
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Ti nasveti upravnega odseka se glasé (bere —
[iedt) :

«Slavni deZelni zbor naj sklene:

1.) Visoka c. kr. vlada se naprosi, da skusa po
svojih podredjenih oblastvih dognati domovinstvo ci-
ganov, ki po nasi dezeli pohajkujejo, da skusa po-
izvedeti, koliko in katere ciganske trope imajo v nasi
dezeli in v kateri obéini svojo domovinstvo in katere
pripadajo drugim deZelam. Imenik v obéinah nase de-
zele pristojnih ciganov naj se vro¢i vsem sodnijam,
politicnim oblastvom, Zendarmerijskemu poveljstvu in
vsem obé¢inam na Kranjskem.

2.) Vse ciganske trope, katere niso v katero ob-
¢ino nase dezele pristojne, se imajo iz nase dezele
iztirati in se v ta namen naprosi slavna vlada, da
opozori vsa Zupanstva, c. kr. okrajna glavarstva in vse
Zendarmerijske postaje na ukaz ministerstva za no-
tranje zadeve od 10. maja 1851, s&t. 11277, oziroma
na ukaz ministerstva za dezelno obrambo in -javno
varnost od 17. avgusta 1869, &t. 2860, in Se¢ na ukaz
ministerstva notranjih zadev od 17. novembra 1872,
st, 17432,

3.) Slavna c. kr. dezelna vlada se naprosi, da izda
gledé izdajanja potnih legitimacij ciganov podredjenim
oblastvom enak ukaz, kakor sta onadva namestnistva
Nizjeavstrijskega od 26. avgusta 1865 in 27. julija 1869
in da zabrani neomejeno izdavanje potnih listov ei-
ganom, od katerih je ob&e znano, da porabijo svoje
legitimacije kot dovolilnice za potepanje in beradenje.

4.) Slavna c. kr. dezelna vlada naj blagovoli potom
justicnega ministerstva obrniti se do vseh sodnij, da
izrekajo pri.obsodbah zaradi potepustva tudi ciganom
nasproti v smislu zakona od 10. maja 1873 pripor v
prisilni delavnici, na kar Zze tudi ukaz ministerstva
notranjih zadev od 14. januarija 1874 opominja,

5.) Dezelnemu odboru se naroca, da stopi z vi-
soko vlado v dogovor gledé spremembe odgonskih
postaj v hranilne postaje (Naturalverpflegdftationen) in
o napravi delavskih kolonij.

Dezelnega glavarja namestnik Grasselli:

Otvarjam generalno debato.
Za besedo se je oglasil g. poslanec Suklje.

Poslanec éuklje :

Le nekoliko besedij bi dostavil k nasvetom, ka-
tere je sedaj ¢ital gosp. porocevalec. Res je treba ener-
gi¢nih sredstev proti. ciganom, kajti preprican sem, da
ciganska kuga v poslednjem ¢&asu narasca, in da iz
te kuge tudi izvira neka nevarnost za naso deZelo,
katero ne smemo iz o¢i pustiti, Imel sem priliko iz
porocil g. zendarmerijskega majorja Gramposchicha —
za katera sem mu sréno hvalezen — poizvedeti, da
Se ravno v najnovejsem c¢asu izredno mnozé cigani v
nasej dezeli in po njih prouzrocene tatvine in . drugi
zlocini. Od meseca maja t. 1. pa do zadetka septembra
so cigani le na Dolenjskem 11krat vlomili. Prebivalei
se niti braniti ne morejo pred tako tropo, ker so ci-
gani vedjidel s pistolami in drugim orodjem oborozeni.

43
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Drastiden slucaj vem povedati, ki se je pripetil v Smerji
v Ilirsko-Bistriskem okraji, kjer je cela druhal ciganov
prisla k nekemu mlinarju ter zahtevala od njega, da
jim dé prenocis¢e. Mlinar jim odredi poseben prostor,
toda tolpa se poda na pod; in — kaj se zgodi? —
cigani so zaCeli po no& plesati in razsajati in tak
hrup delati, da se je zacel pod podirati. Posestnik
mlina jih je zacel miriti in jih je prosil, naj se od-
stranijo ali oni so mu pretili s pistolami in se le, ko
je sosede v pomo¢ poklical, so pobegnili. Skrajni ¢as
je, da se kaj zoper to kugo stori. Jaz se strinjam z
nasveti g. porocevalca.

Postava zoper vagabunde od 10. maja 1873, zlasti
§§ 13 in 17, naj bi se z vso strogostjo izvrsevali proti
ciganom in v tem smislu bi morali postopati Zendarmi
in okrajna glavarstva, ob enem pa tudi sodnije. Dosti-
krat se pripeti, da Zandarmi cigane k sodniji pritirajo
in sodnija jih kar oprosti.

S ‘takim postopanjem ne bomo dosegli, kar se
doseci 7eli. Iz dezele iztirati se tudi vsak ne more,
ker je veliko ciganov pristojnih na Kranjsko, vsaj v
Novomeskem okraji jih je blizo 100. Ce jih posljemo
v prisilno delalnico, kaj bo potem z njihovo deco?

Pogresamo zavod, kateri bi se imel briniti za
mladi naras¢aj ciganov; v takem zavodu bi bilo mo-
rebiti vender mogo¢e, da bi se s Easoma tudi cigani
odgojevali za kako dostojno delo. Posebnega predloga
ne bom stavil, ker za to tudi ¢éasa ni; vender je stvar
dovolj vazna, da drzavni zbor in vlada vso svojo po-
zornost obrneta na mnjo. (Glasovi — Hufe: Naj se
predlogi ber6. — Ni treba, saj smo jih uze slisali; po-
slanec Deschmann — Ubgeordneter Defdymann: Nismo
jih slisali.)

Dezelnega glavarja namestnik Grasselli:

Zeli se kdo besede?
(Nih¢e se ne oglasi — Miemand meldet fid).)
Zeli morebiti §e g. porocevalec govoriti?

Porocevalec dr. Samec:
Ne,

Dezelnega glavarja namestnik Grasselli:

Ker se je od neke strani ¢ula zelja, da bi se
ponavljalo branje dotiénih predlogov, prosim g. poro-
cevalea, da jih 3e enkrat prebere.

Porocevalec Samec
(bere 1.,2., 3, 4. in b, predlog upravnega odseka — lieat
ben 1.,2,3.,4. uud 5, Untrag des Verwaltungsausidufies.)

Poslednji nasvet se strinja z onim; katerega je de-
Zelni zbor v Lincu zastran potepustva sprejel.

(Obvelja — Angenommen.)

XIV. seja deZelnega zbora kranjskega dné 18. oktobra 1884 — XIV. Gifung deé frain. Landtages am 18, Oftober 1884,

e) Cestnega odbora RadeSkega za olajSanje
cestnih ‘bremen ;

e) des Begirlsitrafenansidufjes Rotjdad), betej-
fend dic Bermindermng der Strafen-Erhaltungs:
fojten.

Porocevalec Detela:

Slavni dezelni zbor!

Okrajni cestni odbor Radeski prosi za olajsanje
cestnih bremen. Predlozeni proracun za leto 1885,
kaze skupno potrebséino 4451 gld.; vsled teh potreb-
g¢éin bi bilo treba pobirati naklado 28°/,. Kakor ta-
mosnji cestni odbor navaja, ni nikakor mogoce temu
siromasnemu okraju take priklade naloziti. Sicer bi
bilo treba za priklado ez 25%,. dezelna postava, kakor
to veljeva § 8. cestne postave z dné 5. marca 1873,

Gledé na to upravni odsek predlaga :

«Slavni dezelni zbor naj sklene:

Dezelni odbor se pooblaséuje, Radeskemu okraju
je toliko priklade naloziti, kolikor je treba za neob-
hodno potrebne zgradbe in-popravljanje cest».

(Obvelja — Angenommen.)

f) Cestnega odbora Ribniskega gledé 20Y%
priklade;

f) bes Begirtéjtrafenausiduijes Reifniz, betrefjend
vie Bewilligung einer 20proc. Umlage,

Porocevalec Detela.:_

Cestni odbor Ribnigki prosi- dovoljenja za pobi-
ranje 20°/, priklade. S proracunom je pravilno izkazal,
da za leto 1885. potrebuje to priklado, torej upravi
odsek nasvetuje :

«Slavni dezelni zbor naj sklene:

Okrajno-cestnemu odboru’ v Ribnici se dovoljuje,
za cestne potrebscine 20°), priklade na vse direkine
davke za leto 1885.»

(Obvelja — Ungenonumen.)

g) Obéine Prem zaradi priklad za organistd;

g) der Gemeinde Prem begiiglic) der Umlagen
einfebung fiir den Organijten.

Porocevalec Detela:

Obécina Prem prosi, da bi se priklade za sluzbo
organista tako, kakor do sedaj, pobirale, namrec da ¢
ti doneski kar po hisah pobirajo, ne da bi se za 0
kaj na direktni davek nalozilo. Dotiéno #upanstvo prosh
da bi to tndi za naprej slavni dezelni zbor dovoll,
ker se nekateri kajzarji zoper to pritoZujejo.
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Ker pa ta stvar ni popolnoma jasna in je lahko
mogoce, da bi bilo tako postopanje od strani obcine
proti dolocbi § 81. obé. reda, nasvetuje upravni odsek:

«Slavni dezelni zbor naj sklene:

Proinja se izroca dezelnemu odboru v resitev.»

(Obvelja — Angenommen.)

h) O dopisu ministerstva gledé priklad za
Zganje ;

h) iiber den Minijterialerlajs, betreffeud die Brant:
weinumlage.

Porocevalec dr. Poklukar:

Slavni zbor!

Dezelna vlada naznanja z dopisom od 8. oktobra
1884. 1., stev. 2682, odgovor visokega ministerstva gledé
priklad na Zganje na oni sklep dezelnega zbora, kateri
je bil lani na podlagi predloga g. poslanca dr. Samca
storjen. V prvi vrsti je tu omenjeno, kar zadeva taske,
katere se ne priporocajo, ker bi ne bile te takse v
pravem razmerji z mocmi onih, kateri prosijo dovo-
lienja za Zenitev.

Tudi se je ministerstvo izreklo nasproti 1009,
priklade na davek za tocenje Zganja, ker bi taka vpe-
liava nasprotovala obstanku obrtnij. V tem dopisu se
namre¢ pravi (bere — liegt):

«Daf8 ¢8 nidht vithlid) erfcheint, bdiefe Abgabe durd
%id}[ﬁge s fteigern, weil fie ofnehin jchwerer a8 anbere

gaben durchzufithren ijt, und eine weitere Belaftung der
on ihr getvoffenen GewerbSleute nur geeignet rodre, bdie
torhandenen Sdywievigleiten indbejondere in ber Ridhtung
betvichtlich zu vermebren, daf8 ber abgabepflidhtige Verfauf
gebrannter geiftiger Getrdnfe djter al8 bidher ber Anmel=
dung und Abgabe-Entrichtung fich) entzichen wiirdes.

Kar se ti¢e posebne ustanovne zaklade za hirajoce,
sklicuje se dopis na ono, kar je zgoraj omenjeno.

Kar sc tice cetrtega nasveta, pravi dopis (bere
— liedt):

«Beziiglich ded Untraged 4, endlid) fann mur auf
08 Reidhagefes vom 23. Juni 1881, R. ©. VI, Nr. 62,
betreffend ben Panbdel mit gebranmten geiftigen Getrdnten,
e Yusihant und RKleimverichleif derjelben fHingewiefen
werfbe{n, weldjed den vom Untragfteller angeftvebten Ject
berfolgt, »

Upravni odsek je saj toliko ¢asa, dokler Se nismo
sklenili onega davka na Zganje, kakersnega je slavni
zbor sprejel, mislil, da bi bilo iz ozira na doti¢no po-
10¢ilo in razpravo v drzavnem zboru pri vpeljavi
ravno omenjene postave kazalo, v tem oziru bolj od-
loéno obrniti se do vlade, posebno ker jaz lahko iz
lastne skusnje potrdim iz obravnave davkovskega od-
seka drzavnega zbora in iz obravnave drzavnega zbora
samega, da je pri sklepanji sedanje postave slo na to,
da se pijancevanje z zganjem, kolikor mogoce, zatré
Il se je opravideval tako nizek davek na Zganje samo
S tem, da se je trdilo od strani poslancev in zastop-
Nika vlade, da bodo imele dezele, okraji in obéine

priliko, e vecji davek na Zganje nakladati, da se do-
seZe dvojni namen: namre¢ enaki namen o razmerji
vegje ali manje nevarnosti, katera preti z zganjem po-
sameznim krajem in da se v drugih krajih postavi
vigji ali nizji davek. Kar smo potem éuli iz dose-
danje skusnje, je, da je Stajarski dezelni zbor leta
1881. sklenil 35°, naklade na davek; Goriski dezelni
zbor je sklenil 50°/, take naklade, ministerstvo pa je
vedno potrjenje dotiénih predlogov zavrglo in se niso
do sedaj potrdili. Upravni odsek misli, da bi bilo
sedaj prizadevanje na podlagi te postave, ki je v prvi
vrsti zoper pijanc¢evanje obrnjena, brezvspesno, tedaj
je upravni odsek odstopil od svojega namena in pred-
laga, da se za sedaj ta dopis vzame na znanje.

(Obvelja — Angenommen.)

%) 0 popravkih na Kr§ko-Grosupeljski cesti
(k prilogi 49);

i) iber Herjtellungen an der Obergurt- Grofluper
Strafe (jur Beilage 49).

Porocevalec dr. Samec:

V seji od 20. oktobra 1883. L. je slavni zbor storil
sledece sklepe:

1.) Dezelni odbor se pooblaséuje, okrajno-cestnim
odborom Novomeskemu, Metliskemu, in Crnomeljskemu
dovoliti primerne podpore iz deZelnega zaklada, da
deloma poplacajo stroske za izvrsitev doti¢nih tehnié-
nih operatov.

2.) Nova cesta od Grosupljega do Krke ostane
tudi leta 1884. v neposrednji oskrbi deZelnega odbora,
kateri se pooblasti, da doti¢ne stroske po dosedanjem
nacinu pladuje iz dezelnega zaklada.

Upravni odsek je te nasvete pretresal in pripo-
ro¢a slavnemn zboru, da jih sprejme, kakor so tiskani
na strani 2., priloge 49., samo z eno premembo. Cestni
odbori namre¢ niso storili svoje dolZznosti in niso iz-
polnili naloge, da bi bili oskrbeli potrebne tehni¢ne
poizvedbe gledé prelozitve nekaterih cestnih prég tako,
da bi se izognilo strmim klancem, DeZelni odbor pred-
laga, da bi ga slavni zbor pooblastil, da sme na dezelne
stroske potrebne poizvedbe in trasiranje izvrSiti. To
se je upravnemu odseku deloma prevec zdelo. Zaradi
tega je upravni odsek temu nasvetu le nekoliko pri-
trdil in predlaga, da se po besedi «operatovs v 2. vrsti
1. predloga uvrstijo besede: «v prvi vrsti gledé ceste
od Grosupljega na Novo Mesto ez Krko in od Cer-
mosnic na Blatnik do Vr&i¢é», in v nemskem tekstu
po besedi «Dperates, da se uvrstijo besede: <in erfter
Qinie vitdfidtlich bder Strafe von Groflup-Rubolfswert
und von Tidermojdniz iiber Rufsbach biz Wertichitjdy».

Nagibi za ta sklep upravnega odseka so bili ti,
da se bode vsled nameravane prelozitve drzavne ceste
ez Gorjance promet po raznih okrajnih cestah spre-
menil in da nikakor ne kaze Ze zdaj o preloZitvi marsi-
katerega klanca soditi, ker je mogote, da se bo
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v bodo¢e promet Ze itak od nekaterih klancev na novo
drzavno cesto odtegnil. Prva in najvedja potreba
pa je, da se cesta od Novega Mesta do Grosuplja ¢ez
Krko in od Cermosnic do Vréiéa v primerno  stanje
spravi.

Upravni odsek predlaga torej, da se sprejmeta
slede¢a dva nasveta, prvi nasvét s popravkom, kakor
sem se Ze poprej predrznil objaviti ga.

«Slavni dezelni zbor naj sklene:

1.) Dezelnemu odboru se naro¢a, da zaradi pri-
dobitve doti¢énih tehniénih operatov, v prvi vrsti gledé
ceste od Grosupljega na Novo Mesto ez Krko in od
Cermosnic na Blatnik do Vréié, v lastnem delokrogu
potrebno ukrene, oziroma da v to svrho najame spo-
sobnega tehnika, ter da potem, ko je te operate na
lici mesta pregledal, o vspehu, ako mogoce, uze pri-
hodnjemu dezelnemu zboru poroca.»

«Der hohe Landtag wolle bejchliehen:

1.) Der Landesausjchuis wird beauftragt, wegen Er-
langung der beziiglichen tecdhnijdhen Operate, i erfter Linie
viidfichtlich der Strage von Groflup-Rubdolfdwert und von
Tichermofchniz iiber Rujsbach b6is Wertidhitih, im eigenen
Wirfungsfreife dbag Crforderliche vorzufehren, eventuell zu
diefemt Enbe eine geeignete technijche Kraft zu gewinnen
und nach vorangegangener drtlicher Priifung derjelben, wenn
thunlich, jchon dem nédjjten Lanbdtage iiber dad Ergebnis
Bericht zu erftatten.»

(Obvelja — Angenommen.)

«2.) Nova cesta od Grosupljega na Krko ostane
tudi leta 1885. v neposrednji oskrbi dezelnega odbora,
kateri se pooblasti, da dotiéne stroske po 'dosedanjem
na¢inu placuje iz deZelnega zaklada.

2.) Die Nenanlage der Groflup-Obergurfer Strafe
bleibt auch) im Jahre 1885 in der unmittebaren Objorge
ved Landedausdjdhufjes, weldjer ermidjtiget wird, die hiefiir
entfallenden Koften aug dbem Lanbedfonde in der bisherigen
Weife gu beftreiten.»

(Obvelja — Angenommten.)

k) (?113 3., marg. §t. 2, 4, 6, 18 letnega poro-

k) iiber den § 3, Marg. Nr. 2, 4, 6, 18 Des
Redyenjdyaftaberidytes.

Porocevalec dr. Pa.pe!:.: _

Slavni deZelni zbor!

Upravni odsek ima porocati se o nekaterih marg,
stevilkah § 3. letnega porodila,

K drugi marg. stevilki tega paragrafa imam le
omeniti, da se je o zgradbah za obrambo Savskih
bregov pri Gorenji Savi obravnavalo Ze od 1871, leta
sem, in da so se najpoprej stroki za te zgradbe pro-
racunali na okroglo 17000 gld., pozneje je bil tro-

skovnik se skréil na skupno svoto 4200 gld., omeniti

je da sta dva projekta Ze izdelana in da je v zvezi

XIV. seja deZelnega zbora kranjskega dné 18. oktobra 1884 — XIV. Sifjung bed Frain, Landtaged am 18. Oftober 1884,

s tem troskovnik za drugi projekt, za katerega je do-
voljena subvencija od visoke vlade 1400 gld., od dezel-
nega zbora 1400 gld. in bi se tretinja, namreé 1400 gld,,
prevzela iz okrajno-cestnega zaklada, To bi hila ravng
svota 4200 gld. Glavni vzrok te skode je Majdizey
jéz pri Kranji. Razun tega je tudi dezelni odbor od-
locil, da se bo zopet nov plan narocil, katerega ho
izdelal gosp. Bliithgen, predstojnik juzne Zeleznice, in
da se bo potem pri predloZitvi tega tehni¢nega operata
zacelo koj: delati.

Kakersen da bode troskovnik za ta plan, Ze ne
more biti jasno, pa gledé na to, da se bo v tej za-
devi porocalo v drugem zasedanji, predlaga upravni
odsek, da se marg. stev. 2., § 3. letnega porocila, vzame
na znanje.

(Obvelja — Angenommenn.)

Marg. stev. 6. zadeva pogajanje mesta Trzaskega
za privoljenje v napeljavo vode iz Bistriskega potoka
in iz reke Reka,

Trzasko mesto zeli iz potoka Bistriskega in Reke
vsak dan 40 000 kubiénih metrov vode, in sicer 12000
iz potoka Bistrice in 28000 iz potoka Reke. Pri obrav-
navah, katere so se vrile zastran tega med zastopniki
Trzaskimi, Kranjskimi, Primorskimi in zastopnikom de-
zelnega odbora so vsi nasi zastopniki protestirali zoper
oba projekta in zoper to skodljivo podvzetje. Trzasko
mesto ni Se¢ ni¢ na to odgovorilo, in upravni odsek
stavlja predlog, naj se marg. stev. 6., § 3. letnega poro-
¢ila, vzame na znanje.

(Obvelja — Angenommen.)

Gledé marg. stev. 18.: <Razdelitev drzavnega gozd-
nega nadzorstva na Kranjskem», nimam nikakersne
opombe,

Upravni odsek predlaga, da se tudi ta marg. st. 18,
§ 3. letnega porodila, vzame na znanje.

(Obvelja — Angenommen.)

Marg. stev. 4. zadeva podporo 1000 gld. za urav-
navo potoka Mocilnik v Vipayski dolini.

Opomniti imam k tej stevilki le to, da je glavno
delo, namreé hudournik, popolnoma uravnan, da je za
to delo, kolikor je dodelanega in kolikor je Se za iz
delati, bilo 6200 gld, proracunjenih, potem da je fond
7485 gld., in glavni delez tega fonda je bila od vlade
dovoljena svota 6000 gld.

(Gledé na to izdatno svoto stavlja upravni odsek
sledeca dva predloga:

1.) Naj se marg. &t. 4., § 3. letnega porocila, vzame
na znanje.

(Obvelja — ngenommen.)

2.) Naj se izrede zahvala visoki vladi za izdatno
podporo.

(Dobro! — Bravo!)

Poslanec Lavrencic:

V veliko dolznost si stejem kot Vipavec v imenu
vseh Vipavecev izre¢i presréno zahvalo precastitemu
g. dezelnemu predsedniku, kateri se je potrudil, da smo
tako veliko svoto kot podporo od ministerstva dobili,
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div'se je ‘ne samo’ potok Mocilnik uravnal, ampak tudi
marsikateremu ondofnemu’ prebivaleu v njegovi veliki
revicini, tako rekoc lakoti, bi lahko rekel, kos kruha
podelil. Tedaj se enkrat izreGem presréno zahvalo v
_ imenu Vipaveev g. dezelnemu predsedniku. (Klici —
- Rufe: Dobro!)

Porocevalec dr. Papez:

Jaz bi konetno le to dostavil, da pritrdim izreku
g. poslanca Lavrencita, s katerim je zahvalo izrazil
g dezelnemu predsedniku, tem boljse, ker se je na ta
nadin 1280 gld. prihranilo, iz katere svote se bo vteg-
nilo most zidati, kateri je na 700 gold. proracunjen.
(Dobro!, — Bravo!)

Dezelnega glavarja namestnik Grasselli:

Preverjen sem, da bo vsa slavna zbornica z ve-
seljem pritrdila zahvali, katero upravni odsek predlaga.

Prosim gg. poslance, da v znamnje te zahvale
vstanejo; (poslanci vstanejo — bdie Abgeordueten erheben
fih von ifren Sipen) castitega g. dezelnega predsed-
nika pa prosim, da bi to zahvalo na znanje vzel in
jo tudi izroc¢il na Najvisje mesto.

Dezelni predsednik baron Winkler:
Bodem.

Dezelnega glavarja namestnik Grasselli:

Zdaj imamo #e resiti tri proinje, katere niso bile
na dnevni red postavljene. Prosim gosp. porocevalca,
da poro¢a o teh prosnjah.

Poroéevalec Suklje:

Slavni zbor!

Tukaj imamo peticijo krajnega solskega svéta v
Trzigi za dovoljenje stanarinske odskodnine za sol-
skega vodjo v Trzisi, pocensi s 1. novembrom t. 1, iz
dezelnega zaklada.

Finané¢ni odsek je mnenja, da se ta peticija od-
bije, kajti, ¢e bi se stanarina placevala uciteljem tam,
kier ni prostega stanovanja, bi nastal prejudic, da bi
veliko solskih obéin take prosnje izrocilo, kar bi prej
ali slej bilo nevarno za Solski zaklad.

V imenu finanénega odseka forej predlagam, da
e ta prosnja odbije.

(Obvelja — Angenontmen.)

(Predsedstvo prevzame zopet dezelni glavar —
Den Vorfi itbernimmt wieder der Landedhanptmann.)

Krajni solski svét v Crnomlji prosi, da bi dolo-
tene svote za solske potrebe neposrednje c. kr. davka-
tja izpladevala. S tem bi se pa imela spremeniti do-
titna instrukeija po postavni poti v tem smislu, da
bi se pobirali doneski za stalne Solske potrebséine po
davkarijah. Oziroma na kratek ¢as ni bilo mogode v
fem zasedanji te zadeve v red spraviti in zato pred-
laga solski odsek, da se ta prosnja odstopi dezelnemn
odboru,

(Obvelja — Angenommen.)

Ucitelji Logaskega okraja so vlozli na slavni de-
zelni zbor peticijo, v kateri prosijo za zboljsanje svo-
jega materijalnega stanja. Tocke, katere so navedene
v tej prosnji, vjemajo se bistveno z onimi to¢kami, o
katerih se je uze veljaven sklep storil. Vsled tega nima
Solski odsek razloga, kaj meritori¢nega o tej zadevi
nasvetovati; zato predlaga, da se ta prosnja za letos
odbije.

(Obvelja — 9Angenontmen.)

Dezelni glavar:

Slavni zbor!

(Poslanci vstanejo — Die Abgeordreten erheben fidy
von ihren Sipen.)

Minula je druga sesija dezelnega zbora.

Zahvaljujem se Vam, precastiti gospod dezelni
nacelnik, za VaSo naklonjenost. Pozorno ste sledili
nasim obravnavam in se skrbno sotrudili v blagor
dezele.

Zahvaljujem se Vam, pretastiti gospodje poslanei,
ker ste razne za dezelo vazne zadeve spretno resili
in pozrtvovalno sodelovali v prid mile domovine.

Jd) bGeehre mid), Den Vertretern Ded Landed meinen
Dant audzuiprechen fite ihre eifrige, Hingebende Thitigteit
im allgemeinen Jntevefje.

Bugleich bitte i) die Herven Abgeordneten, ftetd ein-
wirfen zu wollen, dajd die nationalen Gegenjite im Lanbe
fi) mehr und mehr beheben. Die Ungehorigen der beiden
Nationalititen find haufig durch Vejipverhiltnifje, durch
gejhiftliche, private Beziehungen ameinander angemwiefen.
Sn vielen Fillen umichlingt fie dad Band der Vermwandt-
jchaft, der Freundidajt. Jeder edhte Patriot fann nur jehn=
lichjt wiinjcyen, dbajs bie beiden Nationalitaten friedlich und
eintrichtig  mitjamumen leben, fid) gegenjeitig nitend und
{chitbend.

Omenjam 8e s tega mesta, da so se v spomin
presrecnih dni lanskega leta, ko so nas presvitli cesar
med nami bivali, v ve¢ krajih deZele primerne slav-
nosti priredile. To spri¢uje, da se Kranjsko prebival-
stvo navduseno in ponosno spomina Najvisjega cesar-
jevega obiska, in dokazuje, kar vsi obéutimo, ljubezen
in sréno udanost do premilostljivega vladarja in ce-
sarske rodbine,

Slava! Hod)! presvitlemu cesarju!

(Ves zbor navduseno klice trikrat: Slava! $Hod!
— Die gange Verjammlung jtimmt in dreimaliges Slava!

Hodh! cir.)

Landesprifident Lreiherr von Winkler:

Fiiv die wohlhwollenden Worte Ded Hoeren Landes-
hauptmannes betreffd meiner Mitwirfung bei den Landtags-
verhandlungen, wie befcheiden dieje Mitwirfung auch ge-
wefen jein mag, bitte ich, den Ausdvucd meined verbind-
lichften Danfed entgegenzunehmen.

Kar pa zadeva delovanje visokega zbora, moram
priznati, kar lahko tudi vsak pripozna, kdor je to
delovanje opazoval, da je bilo to sicer trudapolno,
a vsestransko izdatno in vspesno, za katero delovanje
mora biti ne samo vlada, ampak tudi dezela Kranjska
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svojim poslancem hvalezna. Gospodje poslanci naj se
domov vernejo z dobro. svestjo, da so gotovo vestno
spolnovali svoje dolznosti.

Poslanec Svetec:

Dovolite, ¢astita gospoda, da tudi jaz v svojem
imenu in kakor se nadjam, da mi pritrdi cela slavna
zbornica, izrecem precastitemu gospodu deZelnemu
glavarju naSo najtoplejso zahvalo za njegovo modro,
vselej primerno in nepristransko vodbo, s katero je
ravnal mnoga tezavna in vaZna opravila te slavne

XIV. seja deZelnega zbora kranjskega dné 18. oktobra 1884 -— XIV. Sijung bded frain. Sanbdtages am 18. Dftober 1884.

zbornice in s katero je vedel nasprotja, ki so bila
v posameznih sludajih neizogibljiva, tako blaZiti in
pomirjevati, da rodovite obravnave te slavne zbornice
niso nikdar nobene skode terpele. Sprejmite tedaj;
Gastiti gospod dezelni glavar, nase popolno priznanje
in naso odkritoseréno zahvalo. (Klici — Rufe: Ziviol)

Dezelni glavar:
Zahvaljujem se toplo za to priznanje. (Klici —

Rufe: Zivio!)
Sklenem sejo in zbor vojvodine Kranjske.

Seja se konca ob 30. minuti ¢ez 2. uro popoludné. — Sdylufe der Sigung um 2 Uhr 30 Minuten
nadymitiags.
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Berlag ded frain. Lanbdesousidufjes. — Drud v. Kleinmayr & Bamberg, Laibad).



